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NOTIFIKAZZIONIJET TAL-GVERN

Nru. 365

IL-PRIM MINISTRU,
MINISTRU TA’ L-AFFARIJIET
TAL-COMMONWEALTH U
BARRANIN U MINISTRU TA’
L-INTERN JERGA’ LURA FUQ
DMIRIJIETU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kuihadd illi 1-Onor. Dom Mintoff, B.Sc.,
B.E. & A., M.A. (Oxon), A. & C.E,
M.P., rega’ dahal ghal dmirijietu bhala
Prim Ministru, Ministru ta’ l-Affarijiet
tal-Commonwealth u Barranin u Mi-
nistru ta’ l-Intern nhar il-Hamis, is-17
ta’ Awissu, 1978, u. illi l-arrangamenti
maghmula bin-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 327 tal-31 ta’ Lulju, 1978, ma bag-
ghux isefihu f’'dan is-sens.

It-18 ta’ Awissu, 1978
(OPM [439/ T1/TT)

Nru. 366

IL-MINISTRU TAT-TURIZMU
JERGA’ LURA FUQ DMIRIJIETU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Onor. Daniel Piscopo,
B.Sc., M.D., M.P,, rega’ dahal ghal
dmirijietu bhala Ministru tat-Turizmu
fit-18 ta’ Awissu, 1978, u illi l-arranga-
menti maghmulin  bin-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 330 tal-31 ta’ Lulju,
1978, ma baqghux isehliu f'dan is-sens.

I1-25 ta’ Awissu, 1978

fﬂ/ (OPM/439/71]11T)
{

GOVERNMENT HOTICES

No. 365

RESUMPTION OF DUTIES
BY THE PRIME MINISTER,
MINISTER OF COMMONWEALTH
AND FOREIGN AFFAIRS AND
MINISTER OF THE INTERIOR

IT is notified for general information
that the Hon. Dom Mintoff, B.Sc.,
B. E. & A., M.A. (Oxon), A. & C.E,,
M.P., resumed duties as Prime Minis-
ter, Minister of Commonwealth and
Foreign Affairs and Minister of the In-
terior on Thursday, 17th August, 1978,
and that the arrangements made by
Government Notice No. 327 of the 31st
July, 1978, ceased to have effect ac-
cordingly.

18th August, 1978

No. 366

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
MINISTER OF TOURISM

IT is notified for general information
that the Hon. Daniel Piscopo, B.Sc.,
M.D., M.P., resumed duties as Minis-
ter of Tourism on the 18th August,
1978, and that the arrangements made
by Government Notice No. 330 of the
31st July, 1978, ceased to have effect
accordingly.

25th Awugust, 1978
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Nru. 367
IL-POSTMASTER GENERAL JERGA’
LURA FUQ DMIRIJIETU

IS-SUR George W. Borg, Postmaster
General, rega’ dahal ghal dmirijietu fit-
22 ta’ Awissu, 1978, u l-arrangament li
hemm riferenza ghalih fin-Notifikazzjo-
ni tal-Gvern Nru. 357 tat-18 ta’ Awissu,
1978, huwa b’din imhassar.

I1-25 ta’ Awissu, 1978

Nru. 368
BORD KONSULTATIV DWAR
IT-TJUR
NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi 1-Prim Ministru ghogbu
japprova illi s-Sur Joseph M. Gauci

jigi nominzt membru tal-Bord Kon- -

sultativ dwar it-Tjur ghas-sena 1978.
11-25 ta’ Awissu, 1978

Nru. 369

ATT DWAR IL-PROFESSJONI
NUTARILI U ARKIVJI NUTARILI
(KAP. 92)

Nomina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU p'din illi bis-sahlfia tas-
setghat moghtija bl-Artiklu 20 ta’ l-Att
dwar il-Professjoni Nutarili w Arkivji
Nutarili, il-Qorti tar-Revizjoni ta’ 1-Atti
Nutarili innominat lin-Nutar Dottor
Paul Pullicino, LL.D., bhala Nutar De-
legat ta’ l-Atti tan-Nutar Anthony
Grech Trapani sakemm dan ikun nie-
ges minn dawn il-Gzejjer.

11-21 ta’ Awissu, 1978

Nru. 370

ATT DWAR IL-PROFESSJONI
NUTARILI U ARKIVJI NUTARILI
{KAP., 92)

Nomina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tas-
setghat moghtija bl-Artiklu 20 ta’ I-Att
dwar il-Professjoni Nutarili u Arkiviji
Nutarili, il-Qorti tar-Revizjoni ta’ I-Atti
Mutarili innominat lin-Nutar Dottor
Patrick Critien, LL.D., bhala Nutar
Delegat ta’ [-Atti tan-Nutar Dottor
Anthony Gatt, LL.D., sakemm dan
ikun nieges minn dawn il-Gzejjer.

It-18 ta’ Awissu, 1978

No. 367

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
POSTMASTER GENERAL

MR George W. Borg, Postmaster
General, resumed duties on the 22nd
Awugust, 1978, and the arrangement re-
ferred to in Government Notice No.
357 of the 18th August, 1978, is hereby
cancelled.

25th August, 1978

No. 368
POULTRY ADVISORY BOARD

IT is notified for general information
that the Prime Minister has been
pleased to approve that Mr Joseph M.
Gduci be appointed member of the
Poultry Advisory Board for 1978.

25th August, 1978

No. 369

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT
(CHAPTER 92)

Appointment of Notary Delegate

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by Section 20
of the Notarial Profession and Notarial
Archives Act, the Court of Revision of
Notarial Acts has appointed Notary
Doctor Paul Pullicino, LL.D., to be
Notary Delegate for Notary Anthony
Grech Trapani during the latter’s
absence from these Islands.

21st August, 1978

No. 370
NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT
{CHAPTER 92)

Appointment of Notary Delegate
IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by Section 20
of the Notarial Profession and Notarial
Archives Act, the Court of Revision of
Notarial Acts has appointed Notary
Doctor Patrick Critien, LL.D., to be
Notary Delegate for Notary Doctor
Anthony Gatt, LL.D., during the

latter’s absence from these Islands.

18th August, 1978
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Nru. 371

ATT TA’ 1-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ LIMPIEG
{ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Kunsill talPagi tal-Karigi Professjonali

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tal-
poteri moghtija bl-artikolu 6 ta’ -Att
ta’ 1-1952 1i Jirregola 1-Kondizzjonijiet
ta’ lHmpieg, il-Ministru tax-Xoghol,
Ghajnuna So¢jali u Kultura irrikostit-
wiet il-Kunsill tal-Pagi tal-Karigi Pro-
fessjonali kif gej:—

Membri Indipendenti
Dott. A. Sciberras
LL.D. — Chairman
Is-Sur J. Zerafa — Deputy Chairman
Is-Sur K. Vassallo

Trigona, B.A.,

Persuni li Jirrapprezentaw lill-Prinéipali
Is-Sur A. ]. Bartolo, M.LE.E., T.Eng.,
(CEI).
Is-Sur ]. Brockdorff
Is-Sur C. Diamantino, F.C.A., C.P.A.

Persuni li Jirrapprezentaw Lill-Impjegati
Is-Sur J. Pace
Is-Sur S. Brincau
Is-Sur A. H. Zahra

Segretarju
Is-Sur A. Bartolo Parnis

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 461
tal-31 ta’ Awissu, 1976, hija mhassra.

11-25 ta’ Awissu, 1978
(LE/316/76/III)

Nru. 372

KUMMISSJONARJI
GHAL GURAMENTI

BIS-SAHHA  tas-setghat moghtija
bis-sub-artikolu (2) ta’ I-Artikolu 2 ta’
I-Ordinanza dwar il-Kummissjonarji
ghal Guramenti (Kapitolu 120y, il-
President ta’ Malta ghogbu jinnomina
lis-Sinjuri Charles Stafrace u Victor
Seychell Kummissjonarji ghal Gura-
ment; waqt u kemm idumu jagqdu
dmirijiethom fil-kariga taghhom bhala
ufficjali fis-servizz barrani barra minn
Malta.

I1-25 ta’ Awissu, 1978
(OPM/702/64)

No. 371

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Professional Offices Wages Council

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by section 6 of
the Conditions of Employment (Regu-
lation) Act, 1952, the Minister of
Labour, Welfare and Culture has re-
constituted the Professional Offices
Wages Council as follows:—

Independent Members
Dr A. Sciberras Trigona, B.A., LL.D.
Chairman )
Mr . Zerafa — Deputy Chairman
Mr K. Vassallo

Persons Representing Employers
Mr A.]. Bartolo, M.LE.E., T.Eng.,
(CED.
Mr J. Brookdorff
Mr C. Diamantino, F.C.A,, C.P.A.

Persons Representing Employees
Mr J. Pace
Mir S. Brincau
Mr A. H. Zahra

Secretary
Mr A. Bartolo Parnis

Government Notice No. 461 of the
31st August, 1976, has been cancelled.

25th August, 1978

No. 372
COMMISSIONERS FOR OATHS

IN exercise of the powers conferred
by sub-section (2) of Section 2 of the
Commiss;oners for Oaths Ordinance
(Chapter 120), the President of Malta
has been pleased to appoint Messrs
Charles Stafrace and Victor Seychell
Commissioners for Oaths whilst and so
long as they continue functioning in
their capacity as foreign service officers
abroad.

25th August, 1978
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Nru. 373
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik -Ordinanza,

11-25 ta’ Awissu, 1978
(File No. L. 660/73/25)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

Il-fond 1i gej fir-Rabat, Ghawdex:

Fond Nru. 20, Triq De Soldanis.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 164/78, li wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ I-Art,
Beltissebh.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 373
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section
3 of the Land Acquisition (Public
Purposes) Ordinance (Chapter 136) is
published jn terms and for the pur-
poses of section 8 (1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the
competent authority for a public pur-
pose in accordance with the provisions
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) and
that the acquisition thereof is to be by
absolute purchase,

Description of the Land

The following premises at Victoria,
Gozo:

Premises No. 20, De Soldanis Street.

The abovementioned premises is
shown on plan marked L.D. 164/78,
which may be seen on demand at the
Land Office, Beltissebh,

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 374
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ I-Ordinanza dwar
l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8
(1y ta’ dik 1-Ordinanza.

11-25 ta’ Awissu, 1978
(File No. 410/72/17)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija melitiega
mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art i gejja 'Hal Gharghur:

Bicca art tal-kejl ta’ 185.5 metri
kwadri (9.9 Kejliet) li tmiss mill-Maj-
jistral ma’ Triq in-Naxxar/Hal Ghar-
ghur u mill-Grigal u mix-Xlokk ma’
proprjetd ta’ Lt. Cdr. Thomas H.
Strickland, D.S.C., R.N. (Rtd.)

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fuq pjanta aarkata L.D. 256/72/A, 1i
wiehed jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju
ta’ I-Art, Beltissebh.

Din id-dikjarazzjoni ghandha thas-
sar dik pubblikata bin-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 880 tal-5 ta’ Dicembru,
1972.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 374
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Gharghur:

A plot of land of the area of 185.5
m?* (9.9 Kejliet) bounded on the North-
West by Naxxar/Gharghur Road and
on the North-East and South-East by
property of ILt. Cdr. Thomas H.
Strickland, D.S.C., R.N. (Rtd.).

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 256/72/A, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

This declaration is to supersede that

published by Government Notice No.
880 dated 5th December, 1972,

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 375
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahiha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar 1-
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
blici (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu &(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

1125 ta’ Awissu, 1978
(File No. L.660/73/60)

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

Ilfond li gej f'San Giljan:—

Ford bla isem u bla numru — i jik-
konsisti fxamra wahdanija fil-pjan ter-
ren, fparapett ta’ quddiemha u l-arja
tal-parapett sa l-gloli ta’ hidax-il filata
mill-gatran prinéipali — fi Trig Dob-
bie, tal-kejl ta’ 21.9 metri kwadri (4.98
gasab kwadri) i tmiss minn Nofs in-
Nhar ma’ Trig Dobbie, mit-Tramunta-
na u mill-Purent ma’ proprjetd tas-Sur
Anthony Zammit u ofirajn. Dan ilfond
kien jifforma parti u huwa sottopost
ghal parti millfond Nru. 32, Vjal Pace-
ville.

Il-fond hawn fuq imsemmi jidher fuq
pjanta markata L.D. 154/77, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ I-Art,
Beltissebh.

(Iff) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 375
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof,

25th August, 1978

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

~ The following premises at St Jul-
ians:—

An unnamed and unnumbered pre-
mises — consisting of an only room at
ground floor level, the ‘“parapett”
fronting it and the air-space overlying
the said “parapett” up to a height of
eleven courses from the main damp
proof course — in Dobbie Street, of the
area of 21.9 m® (4.98 square canes)
bounded on the South by Dobbie
Street, on the North and West by pro-
perty of Mr Anthony Zammit and
others. This premises formed part and
urderlie part of premises No. 32, Pace-
ville Avenue.

The abovementioned premises is
shown on plan marked L.D. 154/77,
which may be seen on demand at the
Land Office, Beltissebh,

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 376
AKKWIST TA’ ART

DIM id-dikjarazzjoni i gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ -Ordinanza dwar I-
Akkwist ta’ Artijiet ghai Skopijiet Pub-
bli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik [-Ordinanza.

11-25 ta’ Awissu, 1978
(File No. L. 660/73/84)

DIKJARAZZIONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara iili l-art
hawn tahit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art -

L-art 1i gejja fir-Rabat, Ghawdex:

Ilfond Nru. 46, Triq il-Palma.

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fuq pjanta markata L.D. 76/78, 1i wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Ufficcju ta’
I-Art, Beltissebh,

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 376
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION BY THE
PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Victoria,
Gozo:

Premises No. 46, Palm Street.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 76 /78, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltisseb#.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG
President

17th Awugust, 1978
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Nru. 377
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mulg mill-President ta’ Malta bis-salifia
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar I-
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
blici (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

I1-25 ta’ Awissu, 1978
(File No. L. 166/78)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn talt imsemmija hija mehtiega
mill-awtority kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi T-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja f'Hal Kirkop:

1. Bicca art tal-kejl ta’ 1316 metri
kwadri (1 Tomna, 1 Siegh, 0.24 Kejliet),
i tmiss mill-Grigal ma’ proprjetd tad-
Ditta General Instruments (Malta)
Ltd., mix-Xlokk ma’ proprjeta tal-
Gvern, mill-Majjistral u mil-Lbi¢ ma’
proprjetd tas-Sur Benedict Falzon.

2. Biéta art talkejl ta’ 5460 metri
kwadri (4 Tomniet, 5 Sieghan, 1.42 Kej-
liet), 1i tmiss mill-Majjistral ma’ pro-
prietd tad-Ditta General Instruments
(Malta) Ltd., mix-Xlokk ma’ proprjeta
tal-Gvern u mil-Lbi¢ parti ma’ pro-
prjeta tal-Gvern u parti ma’ proprjeta
tas-Sur Benedict Falzon.

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fug pjanta markata L.D. 81/78, 1i wie-
fied jista’ jara fuq talba f-Ufficéju ta’
I-Art, Beltissebh.

(Iff) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1973

No, 377
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section &(1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION BY THE
PRESIDENT OF MALTA
I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Lard Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Kirkop:

1. A plot of land of the area of
1316 m® (1 Tumolo, 1 Siegh, 0.24 Kej-
liet), bounded on the North-East by
property of Messrs., General Instru-
ments (Malta) Ltd., on the South-East
by Government property and on the
North-West and South-West by pro-
perty of Mr Benedict Falzon.

2. A plot of land of the area of
5460 m? (4 Tumoli, 5 Sieghan, 1.42 Kej-
liet), bounded on the North-West by
property of Messrs. General Instru-
ments (Malta) Ltd., on the South-East
by Government property and on the
South-West partly by Government pro-
perty and partly by property of Mr
Benedict Falzon,

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 81/78, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 378
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-saliha
ta’ l-artikolu 3 ta’ I-Ordinanza dwar I-
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
blici (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghallfinijiet ta’ l-artikolu &(1)
ta’ dik 1-Ordinanza. ‘

11-25 ta’ Awissu, 1978
(File No. L. 410/72/81)

DIKJARAZZIJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni tal-11 ta’ Di-
¢embru, 1975, pubblikata fil-Gazzetta
tal-Gvern tad-19 ta’ Di¢embru, 1975,
taht in-Notifikazzjoni Nru, 798 il-Presi-
dent ta’ Malta kien iddikjara l-biéca
art fin-Naxxar tal-kejl ta’ 451.8 metri
kwadri (102.9 qasab kwadri), li tmiss
mil-Lvant ma’ sqaq u mit-Tramuntana
u mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Galea u ohrajn hija mehtiega mill-aw-
torita kompetenti ghal skop pubbliku
skond id-disposizzjonijiet ta’ 1-Ordinan-
za dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u billi
parti minn din l-art mghadhiex aktar
mehtiega, jien hawnhekk niddikjara
ghall-finijiet u effetti kollha tal-ligi, illi
l-art hawn talit imsemmija mghadhiex
mehtiega mill-awtorita kompetenti ghal
skop pubbliku skond id-disposizzjoni-
jiet ta’ l-imsemmija Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art li gejja fin-Naxxar:—

Bicca art talkejl ta’ 236.8 metri
kwadri (53.93 qasab kwadri), 1i tmiss
mil-Lvant parti ma’ proprjetd tas-Sur
Joseph Galea u parti ma’ sqaq pubbli-
ku u mit-Tramuntana u minn Nofs in-
Nhar ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Galea.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 250A/75/A, li
wiehed jista’ jara fuq talba f-Uffic¢ju
ta’ l-Art, Beltissebi.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
Preside{zt

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 378
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

25th Auzust, 1978

DECLARATION BY THE
PRIZIZENT OF MALTA

Whereas by Declzration dated 11th
December, 1975, published in the Go-
vernment Gazette of the 19th Decem-
ber, 1975, under Notice No. 798 the
President of Malta had declared the
plot of land at Naxxar of the area of
451.8 m*® (102.9 square canes), bounded
on the East by a lane and on the North
and South-West by property of Mr Jo-
seph Galea and others to be required
by the competent authority for a pub-
lic purpose in accordance with the pro-
visions of the Land Acquisition (Pub-
lic Purposes) Ordirance (Chapter 136)
and whereas part cf this land is no
longer required, I hereby declare for
all intents and purposes of law, that the
undermentioned land is no longer re-
quired by the competent authority for
a public purpose in accordance with
the provisions of the aforementioned
Ordinarce.

Description of the Land
The following land at Naxxar:—

A plot of land of the area of 23.6 m?
(53.93 square canes), bounded on the
East partly by property of Mr Joseph
Galea and partly by a public lane and
on the North and South by property
of Mr Joseph Galea.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 250A/75/A,
which may be seen on demand at the
Land Office, Beltissebh.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 379
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-saliia
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
FAkkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

I1-25 ta’ Awissu, 1978.
(File No. L. 951/72/7)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
[-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghiha ghandu jkun b’xiri
assolut,

Deskrizzjoni ta’ 1-Art

L-art li gejja fil-limiti ta’ San Pawl il-
Rafar:—

Bicéa art talkejl ta’ 324.1 metri
kwadri (1 Siegh, 7.3 Kejliet) i tmiss
mill-Majjistral u mix-Xlokk ma’ pro-
prijetd ta’ Paul u Gobbu Muscat u mil-
Lvant v mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tal-
Gvern.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 172/77, 1i wielied
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ I-Art,
Beltissebh.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 379
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section
3 of the Land Acquisition (Public
Purposes) Ordinance (Chapter 136) is
published in terms and for the pur-
poses of section 8 (1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the
competent authority for a public pur-
pose in accordance with the provisions
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) and
that the acquisition thereof is to be by
absolute purchase,

Description of the Land

The following land in the limits of
St Paul's Bay:—

A plot of land of the area of 324.1 m®
(1 Siegh, 7.3 Kejliet) bounded on the
North-West and South-East by proper-
ty of Paul and Gobbu Muscat and on
the East and South-West by Govern-
ment property.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 172/77, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 380
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-salilia
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar I-
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
bli¢ci (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik {-Ordinanza.

125 ta’ Awissu, 1978
(File No. L. 410/72/38 )

DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
. TA’ MALTA

Billi bid-Dikjarazzjoni tal-11 ta’ Mar-
zu, 1974, pubblikata fil-Gazzetta tal-
Gvern tat-22 ta’ Marzu, 1974, taht in-
Notifikazzjoni Nru. 206, il-Gvernatur-
Gererali kien iddikjara illi l-art hawn
tahit imsemmija hija mehlitiega mill-aw-
torita kompetenti ghlal skop pubbliku
skond id-disposizzjonijiet ta’ ]-Ordinan-
za dwar lFAkkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u billi
l-art hawn taht imsemmija mghadhiex
axtar hekk mehtiega, jien hawnhekk
niddikjara ghall-finijiet u effetti kollha
tal-ligi, illi l-art hawn taht imsemmija
mghadhiex  mehtiega  mill-awtorita
kompetenti ghal skop pubbliku skond
id-disposizzjonijiet ta’ l-imsemmija Or-
dinarza.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1li gejja fin-Naxxar:—

Bi¢¢a art tal-kejl ta’ 3824 metri
kwadri (2 Sieghan, 0.4 Kejliet), li tmiss
minn Nofs in-Nhar ma’ triq pubblika
u mit-Tramuntana, mill-Punent u mil-
Lvant ma’ proprjetd tas-Seminarju Ar-
¢iveskovili tal-Furjana.

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fuq pjanta markata L.D. 27A/73, li
wiehed jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju
ta’ 1-Art, Beltissebh.

(Iff) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 380
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof,

25th August, 1978

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

Whereas by Declaration dated 1lth
March, 1974, published in the Govern-
ment Gazette of the 22nd March, 1974,
under Notice No. 206, the Governor-
General had declared the undermen-
tioned land to be required by the com-
petent authority for a public purpose
in accordance with the provisions of
the Land Acquisition (Public Purpos-
es) Ordinance (Chapter 136) and
whereas the undermentioned land is
no longer required so, I hereby declare
for all intents and purposes of law,
that the undermentioned land is no
longer required by the competent
authority for a public purpose in ac-
cordance with the provisions of the
aforementioned Ordinance.

Description of the Land
The following land at Naxxar:—

A plot of land of the area of 382.4 m?*
(2 Sieghan, 0.4 Kejliet), bounded on the
South by a public road and on the
North, West and East by property of
the Archbishop’s Seminary of Floriana.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 27A /73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th Awugust, 1978
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Nru. 381
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar I
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
bli¢ci (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

11-25 ta’ Awissu, 1978
(File No. Land 218/76)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija melitiega
mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja f'Haz-Zabbar:

1. Bic¢ca art — i tifforma parti mill-
fond Nru. 18/19, Triq Bajada — tal-
kejl ta’ 23.3 metri kwadri (5.3 gasab
kwadri) 1i tmiss mil-Lbi¢ ma’ proprjeta
tal-Patrijiet Karmelitani Skalzi ta’
Bormla, u mill-Grigal u mix-Xlokk ma’
Triq Culgana,

2. Bicca art tal-kejl ta’ 50.9 metri
kwadri (11.6 qasab kwadri) li tmiss
mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tas-Sinjura Olga
Galea, u mill-Grigal u mix-Xlokk ma’
Triq Culgana.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 69/76, i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ I-Art,
Beltissebh.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 381
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION BY THE
PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Zabbar:

1. A plot of land — forming part of
premises No. 18/19), Bajada Street —
of the area of 23.3 m® (5.3 square canes)
bounded on the South-West by pro-
perty of the Discalced Carmelite
Fathers of Cospicua, and on the
North-East and South-East by Culgana
Street.

2. A plot of land of the area of
50.9 m® (11.6 square canes) bounded on
the South-West by property of Mrs
Olga Galea, and on the North-East and
South-East by Culgana Street.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 69/76, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebfi.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 382
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sakha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar I-
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pub-
blici (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik I-Ordinanza.

1125 ta’ Awissu, 1978
(File No. L. 665/75/1I)

DIKJARAZZIONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn tahit imsemmija hija mefitiega
mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art 1i gejja fis-Siggiewi:—

Bicca art tal-kejl ta’ 722 metri kwad-
ri (3 Sieghan, 8.5 Kejliet), li tmiss mill-
Punent, mil-Lbi¢, mix-Xlokk w mill-
Grigal ma’ proprjeta tal-Kapitlu tal-
Katidral ta’ I-Imdina.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 310A/75/A, i
wiehed jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju
ta’ I-Art, Beltissebh.

(Iff) AnNTON BUITIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 382
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under sec-
tion 3 of the Land Acquisition (Public
Purposes) Ordinance (Chapter 136) is
published in terms and for the purposes
of section 8 (1) thereof.

a

HO

7
25th August, 1978

DECLARATION BY THE
PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the ac-
quisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of Land

The following land at Siggiewi:—

A plot of land of the area of 722 m®
(3 Sieghan, 8.5 Kejliet), bounded on the
West, South-West, South-East and
North-East by property of the Cathed-
ral Chapter of Mdina.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 310A/75/A,
which may be seen on demand at the
Land Office, Beltissebh.

(Sgd) AntTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 383
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahiha
ta’ lartikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
FAkkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik I-Ordinanza.

1I-25 ta’ Awissu, 1978
(File No. L. 478/73)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn tahit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art
L-art li gejja fMarsaxlokk:

1. Biccéa art tal-kejl ta’ 6029.8 metri
kwadri (5 Tomnuiet, 2 Sieghan, 2 Kej-
liet), 1i tmiss mit-Tramuntana u mil-
Lvant ma’ proprjeta tas-Sur Emanuel
Mifsud u mil-Lbi¢ ma’ sqaq.

2. Biééa art talkejl ta’ 989.2 metri
kwadri (5 Sieghan, 2.8 Kejliet), li tmiss
mill-Punent ma’ proprjeta tal-Bord tal-
Gass, mil-Lvant ma’ proprjeta tal-wer-
rieta tal-mejjet is-Sur James Cassar De-
sain u minn Nofs in-Nhar ma’ triq.

3. Bicca art tal-kejl ta’ 2736.3 metri
kwadri (2 Tomniet, 2 Sieghan, 6 Kej-
liet), li tmiss mill-Punent ma’ proprjeta
tal-werrieta tal-mejjet is-Sur James Cas-
sar Desain, mil-Lvant ma’ proprjeta tal-
Bord tal-Gass u minn Nofs in-Nhar ma’
triq.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 367/73, li wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufccju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-16 ta’ Awissu, 1978

No. 383
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section
3 of the Land Acquisition (Public
Purposes) Ordinance (Chapter 136) is
published in terms and for the pur-
poses of section 8 (1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the wunder-
mentioned land is required by the
competent authority for a public pur-
pose in accordance with the provisions
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) and
that the acquisition thereof is to be bv
absolute purchase,

Description of the Land
The following land at Marsaxlokk:

1. A plot of land of the area of
€029.8 m* (5 Tumoli, 2 Sieghan, 2 Kej-
liet), bounded on the North and East
by property of Mr Emanuel Mifsud and
on the South-West by an alley.

2. A plot of land of the area of
989.2 m® (5 Sieghan, 2.8 Kejliet),
bounded on the West by property of
the Gas Board, on the East by property
of the heirs of the late Mr James Cas-
sar Desain and on the South by a road.

3. A plot of land of the area of
2736.3 m*® (2 Tumoli, 2 Sieghan, 6 Kej-
liet), bounded on the West by property
of the heirs of the late Mr Tames Cas-
sar Desain, on the East by property of
the Gas Board and on the South by a
road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 367/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

16th August, 1978
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Nru. 384
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ -Ordinanza dwar I-
Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghallfinijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik I-Ordinanza.

11-25 ta’ Awissu, 1978
(File No. Land 215/76)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija meltiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun ghall-
pussess u l-uzu ghal dak iz-zmien 1i I-
esigenzi ta’ l-iskop pubbliku jehitiegu.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art

L-art 1i gejja f'Santa Venera:

Il-fond Nru. 33, Misrah il-Barrieri.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fug
pjanta markata L.D. 61/78, 1i wiehed

jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ I-Art,
Beltissebh.

(Iff) AnNTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 384
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION BY THE
PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Crdinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be for the
possession and use thereof for such
time as the exigencies of the public
service require.

Description of the Land

The following land at St Venera:

Premises No. 33, Quarries Square,

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 61/78, which

may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 385
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ I-Ordinanza dwar
I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

1I-25 ta’ Awissu, 1978

(File Mo. Land 142/62/VID)

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA® MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi I-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar [-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitiu 136) u
illi I-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta' I-Art

L-art 1i gejja £'San Giljan:

1. Bi¢ca art tal-kejl ta’ 1.3 metri
kwadri (0.07 K) li tmiss minn Nofs in-
Nhar, mill-Majjistral u mill-Grigal ma’
proprjeta tas-Sur Anthony Scicluna
Spiteri.

2. Bicca art tal-kejl ta’ 16.1 metri
kwadri (¢ 86 K) l tmiss mit-Tramun-
tana ma’ proprjeta tas-Sur Anthony
Scicluna Spiteri, mil-Lbi¢ u mix-Xlokk
ma’ proprjeta tas-Sur Francis Bezzina
Wettinger.

3. Bi¢éa art tal-kejl ta’ 1.7 metri
kwadri (0.09 X) 1i tmiss mil-Lbi¢ ma’
proprjeta tas-Sur Francis Bezzina
Wettinger, - mill-Majjistral u  mill-
Grigal ma’ proprjeta tas-Sur Anthony
Scicluna Spiteri.

4, Bic¢ca art tal-kejl ta’ 12.7 metri
kwadri (0.68 K) Ii tmiss mit-Tramunta-
na ma’ proprjeta tas-Sur Anthony
Scicluna Spiteri, minn Nofs in-Nhar
ma’ proprjetd tas-Sur Francis Bezzina
Wettinger u mix-Xlokk ma’ triq pub-
blika.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 125/75 1li wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 385
ACQUISITION OF LAND

THE [ollowing declaration made by
the President of Malta under Section 3
of the Land Acquisition (Public
Purposes) Ordinance (Chapter 136) is
published in terms and for the pur-
poses of section 8 (1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the
competent authority for a public pur-
pose in accordance with the provisions
of the Land Acquisition (Public Pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) and
that the acquisition thereof is to be by
absolute purchase,

Description of the Land
The following land at St Julian’s:

1. A plot of land of the area of 1.3
square metres (0 07 K) bounded on the
South, on the North-West and on the
North-East by property of Mr Anthony
Scicluna Spiteri.

2. A plot of land of the area of 16.1
square metres (0.07 K) bounded on the
North by property of Mr Anthony
Scicluna Spiteri, on the South-West
and on the South-East by property of
Mr Francis Bezzina Wettinger.

3. A plot of land of the area of 1.7
square metres (0.09 K) bounded on the
South-West by property of Mr Francis
Bezzina Wettinger, on the North-West
and on the North-East by property of
Mr Anthony Scicluna Spiteri.

4. A plot of land of the area of 12.7
square metres (0.68 K) bounded on the
North by property of Mr Anthony
Scicluna Spiteri, on the South by pro-
perty of Mr Francis Bezzina Wettinger
and on the South East by a public
road.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 125/75, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 386
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahiha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

1125 ta’ Awissu, 1978
(File No. Land 491/77)

DIKJARAZZJONI

TAL-PRESIDENT TA’ MALTA
Jiena hawnhekk niddikjara illi I-art
hawn talit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
bliku skond id-disposizzjonijiet ta’ 1-Or-
dinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi
l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri as-

solut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja fil-Qrendi:

1. Bi¢ca art tal-kejl ta’ 526 metri
kwadri (2 S. 8.1 K.) li tmiss mill-Grigal
ma’ proprjeta tas-Sur Peter P. Formosa
Gauci u ohrajn, mil-Lbi¢ ma’ proprjeta
tas-Sur Francis Falzon u ohrajn, u mix-
Xlokk parti ma’ proprjetd tas-Sur
Peter P. Formosa Gauci u ohrajn u
parti ma’ proprjeta tal-Knisja Parrok-
kjali taz-Zurrieq.

2. Bicta art — 1i tinkludi kamra
rurali — tal-kejl ta’ 3844 metri kwadri
(3 T.28S.5.1K) li tmiss minn Nofs in-
Nhar ma’ proprjetd tal-Knisja Parrok-
kjali taz-Zurrieq, mill-Grigal ma’ pro-
prjeta tas-Sur Peter P. Formosa Gauci
u ofirajn, u mill-Majjistral ma’ proprije-
ta tas-Sur Francis Falzon u ohrajn.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 63/78, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’
I-Art, Beltissebh.

(Iff.) ANTON BUTTIGIEG,
President

Is-17 ta’ Awissu, 1978

No. 386
LAND ACQUISITION

THE following declaration made by
the President of Malta under section
3 of the Land Acquisition (Public
Purposes) Ordinance (Chapter 136) is
published jn terms and for the pur-
poses of section § (1) thereof.

25th August, 1978

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Qrendi:

1. A plot of land of the area of
526 m* (2 S. 8.1 K.) bounded on the
North-East by property of Mr Peter P.
Formosa Gauci and others, on the
South-West by property of Mr Francis
Falzon and others, and on the South-
East partly by property of Mr Peter P.
Formosa Gauci and others and partly
by property of the Zurrieq Parish
Church.

2. A plot of land — including a
rural room — of the area of 3844 m?
(3 T. 2S. 5.1K.) bounded on the South
by property of the Zurrieq Parish
Church, on the North-East by property
of Mr Peter P. Formosa Gauci and
others, and on the North-West by pro-
perty of Mr Francis Falzon and others.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D, 63/78, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

(Sgd) ANTON BUTTIGIEG,
President

17th August, 1978
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Nru. 387 No. 387
ATT TA’ L-1966 DWAR DIPLOMATIC IMMUNITIES AND
LLAMMUNITAJIET U L-PRIVILEGGI PRIVILEGES ACT, 1966
(Att Nru, 1 ta’ 1-1966) (Act No. 1 of 1966)
BIS-SAHHA tad-disposizzjonijiet ta’ IN pursuance of the provisions of

l-artikolu 8 ta’ 1-Att ta’ 1-1966 dwar I- section 8 of the Diplomatic Immunities
Immunitajiet u 1-Privileggi Diplomati- and Privileges Act, 1966, the Minister

¢i, il#Ministru ta’ lAffarijiet tal-Com- of Commonwealth and Foreign Affairs
monwealth u Barranin ikkompila Hista has compiled the following list:—
li gejjai—

L-ARGENTINA — ARGENTINE
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
Mir Guillermo A. Cash and Mrs Cash

L-AWSTRALJA — AUSTRALIA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E, Mr John Mill McMillan and Mrs McMillan
Mr G. T. Pretyman and Mrg Pretyman
Mr G. E. Roberts and Mrs Roberts
Mr Terence P, Walker and Mrs Walker

Staff Amministrativ u Tekniku — Administrative and Technical Staff
Miss Pamela M. Eling

L-AWSTRIJA — AUSTRIA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Dr Georg Schlumberger and Mrs Schlumberger

Dr Maximilian Pammer and Mrs Pammer

Dr Aurel Saupe and Mrs Saupe

Dr Walter Hagg

Mrs Elfriede Thiel

Miss Imma Oppelik

Mr Rainer Lustig-Leignitz and Mrs Lustig-Leignitz

Dr Henrich Schmidinger

Dr Walter Zettl and Mrs Zettl

Dr Angelika Saupe

Mir Josef Lipcsey and Mrs Lipcsey

IL-BAHRAIN — BAHRAIN
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Abdul Aziz Said Al-Shamlan and Mrs Al-Shamian

IL-BELGJU — BELGIUM
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
Mr Jacques Navet and Mrs Navet
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IL-BRAZIL — BRAZIL

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Carlos F. Leckie Lobo and Mrs Lobo
Mr Regis Novaes de Oliveira
Mr Adalberto Tercio Lopez da Cruz
Mr Enoch de Souza Nascimento

IL-BRITANNJA — BRITAIN

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Norman Aspin, C.M.G,, and Mrs Aspin
Mr R.M. Purcell and Mrs Purcell
Mr B. C. Harries and Mrs Harries
Miss J. S. Eldred
Mr E. W. J. Crawley and Mrs Crawley
Mr J. 'G. Thomas
Mr John H. Smyth and Mrs Smyth

Staff Ammuinistrativ u Tekniku — Administrative and Technical Staff

Mr R. H. S. Sykes and Mrs Sykes
Mr M. Keith

Miss F. F. Fraser

Mr R. M. Gill and Mrs Gill

Miss A. Foster

Miss A. Winter

My J. O'Sullivan and Mrs O’Sullivan
Mr J. Allardyce and Mrs Allardyce
Miss H. B. Kennedy

IL-BULGARJA — BULGARIA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Venelin Kozev and Mrs Kozeva
Mr G. Stoianov and Mrs Stoianova
Mr D, Zdrakov and Mrs Zdrakova
Mr A. Bojkov and Mrs Bojkova
My 1. Gueorguiev and Mrs Gueorguieva
Mr S, Gueorguiev and Mrs Gueorguieva
Mr M, Zakhariev and Mrs Zakharieva
Mr D. Dobrev and Mrs Dobreva
Mr Petar Valkov and Mrs Valkova

IL-KANADA — CANADA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr D’Iberville Fortier and Mrs Fortier

Mr S. G. Harris and Mrs Harris

Mr R. A. Girard and Mrs Girard

Mr Christopher St John Anstis

Mr J. Anthony Malone and Mrs Malone

Mr J. W, Currie and Mrs Currie

Mr W, D. Staples and Mrs Staples

Mr L. Walker and Mrs Walker

Mr R. Tedeschini and Mrs Tedeschini

My T, Scales and Mrs Scales

Miss Denise Roy

Mr G, H. Robertson and Mrs Robertson

Mr Claude C. Charland and Mrs Charland

Mr N. Brockenshire and Mrs Brockenshire
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IR-REPUBBLIKA POPOLARI TAC-CINA — PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr Cheng Chih Ping and Mrs Cheng

Mr Ke Lin-Hsing and Mrs Ke

Mr Hsiao Yu-Chou and Mrs Hsiao

Mr Hsieh Chun-Chen

Mr Chou Ke-Jen

Mr Wang Yun-Hsiang and Mrs Wang

Mrs Tung Ching

Mr Shen Chin-Shu

Mr Kou Hsin-Hui

Staff Amministrativ u Tekniku — Administrative and Technical Staff
Mr Chia Chih-yung
Mr Kuo Hsien-chih
Mr Niu Chi-chao
Mr Shen Tsung-chi
Mr Chu Lin-ken
Mr Lu Chih~cheng
Mr Chao Chun
Mr Cheng Chao-chung
Mr Hu Wen-kei
Mr Tu Wei
Mr Li Ching-wen
Miss Hsu Hsiu-fen
Mr Huang Yao-tsu

IL-KUBA — CUBA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Ing. Salvador Vilaseca Forné and Mrs Forne

IC-CEKOSLOVAKJA — CZECHOSLOVAKIA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Vladimir Koucky and Mrs Koucky
Mr Tomas Vacek and Mrs Vackova
Dr Norbert Zidek and Mrs Zidkova

CIPRU — CYPRUS
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E, Costas Ashiotis and Mrs Ashiotis
Mr D. Papasavvas and Mrs Papasavvas

ID-DANIMARKA — DENMARK
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. Mr William F. Mcllquham Schmidt and Mrs Mcllquham Schmidt
Miss Inger M. Harder Hansen

Mr Poul Vang Jakobsen and Mrs Vang Jakobsen

IR-REPUBBLIKA GHARBIJA TA’ L-EGITTU — ARAB REPUBLIC OF EGYPT
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. Mr Salah Eldin Ahmed Abdin and Mrs Abdin
Mr Mohamed Hanafy El Seify and Mirs El Seify
Mr Khaled Mahmoud Elkomy and Mrs Elkomy
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Mr Hani Moustafa Bassim and Mrs Bassim
Mr Mohamed Ahmed Abou Dounya and Mrs Abou Dounya
Mr Mohamed Fathi Kazlak and Mrs Kazlak

Staff Anmvninistrativ — Admunistrative Staff
Mr Mohamed Ali Tbrahim El Chabassy
Mr Anwar Abdel Hamid Bassam
Mr Hassan A. Moustafa
My Abdalla Kamal Mohamed Abdel Aal
Mir Ahimed Idris Mohamed

IL-FILIPPIN] — THE PHILIPPINES

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

Mir Fernando C. Flores and Mrs Flores

Mrs Lolita R. Haney

Miss Josephine R. Ferrer

Mrs Adela C. Carandang

Miiss Leonicta L. Serranc

Mr Benito R. Bernabe and Mrs Bernabe

Mr Horacio Carandang

Mr Emilio Cordova and Mrs Cordova

Mr Augusto Mamaril

IL-FINLANDJA — FINLAND
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr Taneli Kekkonen and Mrs Kekkonen
Mr Heikki Puurunen and Mrs Puurunen

Mr Vesa Jaakola and Mrs Jaakola

Mir Peter Stenius and Mrs Stenius

Miss Ulla-Maija Suominen

FRANZA — FRANCE
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Serge Gelade
Mr Bernard Laussac and Mrs Laussac
Mile. Marguerite Fradin
Mile. Ardiette Chauvin
Mrr Jean-Louis Moriniere and Mrs Moriniere
Mr Antoine de Dianous de La Perrotine and Mrs de Dianous de La Perrotine

Staff Amministrativ — Administrative Staff

Mlle. Catherine Jarosz
Mile, Christiane Pierre-Emile

IL-GAMBJA — GAMBIA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

Mr Omar Gibril Sallah
Mr Baboucarr Mamadi Sulay Sowe and Mrs Sowe
Mr Mohamad Imam Sambou Gassama and Mrs Gassamg
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IR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TAL-GERMANJA
— GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
Mr Heinz Lehmann and Mrs Lehmann

IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA
— FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Dr Horst Hauthal and Mrs Hauthal
Mir Axel Schwirtz and Mrs Schwirtz
Mr Peter Christian Haucke and Mrs Haucke

Staff Amministrativ u Tekniku — Administrative and Technical Staff

Mr Heinz Alef and Mrs Alef
Miss Rosel G. Loffler

IL-GHANA — GHANA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Col, Charles R, Tachie-Menson and Mrs Tachie-Menson
Mr Anthony Korsah-Dick
Mr Horatio Mends and Mrs Mends
Mr B.K. Agbleta and Mrs Agbleta
Mr H. X. Damalie and Mrs Damalie
Mr F. F. Osei-Wireko
Mr Eric Boateng and Mrs Boateng
Miss Salome Danso
Mr E. L. Nathan and Mrs Nathan
Mr E.N. Dowouna-Hammond and Mrs Dowouna-Hammond
Mr W. N. Kwashie and Mrs Kwashie
Mr S.P.K. Gyambrah and Mrs Gyambrah
Mr Stephen Kobblah Attitoe
Mir AY. Atsu and Mrs Atsu
Mr K, Donkor

IL-GRECJA — GREECE

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. Mr Jean M. Pesmazoglu and Mrs Pesmazoglu

Mr Leonidas Vrailas and Mrs Vrailas

Mr E. Bacarinos and Mrs Bacarinos

Mr C, Tsimbouris and Mrs Tsimbouris

Mr A. Amvrazis and Mrs Amvrazis

Mr Kyriacos Rodoussakis

Mr Anastaesios Mitsialis

Mr P. Catsicas and Mrs Catsicas

Mr M. Oikonomou and Mrs Oikonomou

Mr C. Caramis and Mrs Caramis

Mrs Niky Madonanaky

IS-SANTA SEDE — HOLY SEE
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. The Most Rev. Mons. Antonio del Giudice
Rev. Mons, Beniamino Stella
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L-UNGERIJA — HUNGARY
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr Rezso Palotas and Mrs Palotas
Mr Vince Koczian and Mrs Koczian

Dr Gyorgy Oblath and Mrs Oblath

Dr Ferenc Merenyi and Mrs Merenyi
Mr Ferenc Zsigmond and Mrs Zsigmond
Prof. Gyorgy Fodor and Mrs Fodor

Mr Bela Borso and Mrs Borso

Mr Ferenc Lenard and Mrs Lenard

Mir Jozsef Szabo and Mrs Szabo

Mr Jozsef Szabo and Mrs Szabo (cultural)
Mr Sander Uliczki and Mrs Uliczki

Mr Mihaly Szabo and Mrs Szabo

L-INDJA — INDIA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr Ambady Krishnan Damodaran and Mrs Damodaran

Mr J. Barua

Mr P.L. Goyal and Mrs Goyal

Mr Ram Kishan and Mrs Kishan

Mr S.S. Mahdi and Mrs Mahdj

Miss Sarita Bali

Mrs Neelan Ded

Mr S.K. Verma and Mrs Verma

Mr H.R. Sharma and Mrs Sharma

Mr B. K. Gogoi and Mrs Gogoi

Mr ].S. Sareen and Mrs Sareen

Mr P. Seetharam

L-IRAN — IRAN
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Mr Parviz C. Radji
Mr Abdorreza Hushang Mahdavi and Mrs Mahdavi
Mr Bahman Azmoudeh and Mrs Azmoudeh

L-IRAQ — IRAQ
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Sabah Ibrahim Al-Horani and Mrs Al-Horani
Mr Adil R. Almufti and Mrs Almufti
Mr Sabar A. Rajab and Mrs Rajab
Mr Majed A. Mahdi and Mrs Mahdi
Mr Thamer A.R. Alkhayat and Mrs Alkhayat
Mir Adnah A. Ali and Mrs Ali
Mr Hussain M. Ali and Mrs Ali

L-IZRAEL — ISRAEL
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Dr Rephael Migdal and Mrs Migdal
Mr Avraham Benjamin and Mrs Benjamin
Mr Weezman Gabbay and Mrs Gabbay



2272 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

LITALJA — ITALY

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Dr Fric da-Rin and Signora da-Rin
Signorina G. da-Rin
Dott. Angelo La Marte and Signora La Marte
Pro.ssa Ida Dorigo née Fernasari
Dott. Angelo Osnato and Signora Osnato

Staff Amministrativ u Tekniku — Adnunistrative and Technical Staff

Reg. Franco Liberto and Signora Liberto

Sig. Salvatore Ilardo and Signora Ilardo
Signorina Sofia Belli

Sig. Costantino Prosperi and Signora Prosperi
Sig. Antonio De Simone and Signora De Simone
Signora Liliana Bombarda

IL-GAPPUN — JAPAN

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr Naraichi Fujiyama and Mrs Fujiyama

Mir Kiichi Itabashi and Mrs Itabashi

Mr Teruo Hayakawa and Mrs Hayakawa

Mr Kenshiro Akimoto

Mr Hideki Osada and Mrs Osada

Mr Katsumi Kikkawa

Mr Tetsuro Miyata and Mrs Miyata

Myr Masayoshi Kusuda and Mrs Kusuda

IL-GORDAN — JORDAN
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
Mr Adli Al Naser and Mrs Al Naser
Miss Nuha Elmi Nabulsi
Mr Sami Lash and Mrs Lash
Mr Salem Sa’ad Khouri and Mrs Khouri

IR-REPUBBLIKA DEMOKRATIKA TAL-POPLU TAL-KOREA
— DEMOCRATIC PEOPLE’'S REPURLIC OF KOREA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Kim Du Chil
Mr Kim Dae Jun
Mr Kim Yeng Gel

IL-KUWAJT — KUWAIT
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

Mr Mohammed Al Roumi and Mrs Al Roumi
Mr Mohammed Mehdhari

IL-GEMAHIRIJA TAL-LIBJA — LIBYAN JAMAHIRIA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Mr Mohammed Zaiar Jallala and Mrs Jallala
Mir Abdelmagsoud Alfakhri and Mrs Alfakhri
Mr Kamil Arebi and Mrs Arebi
Mr Faraj M. Feitur and Mrs Feitur
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Mr Mustafa Khaled

Mr Mustafag Mgaran and Mirs Mgaran

Mr Mohammed Kalifa Sweey and Mrs Sweey
Mr Taher A. Gosaibat and Mrs Gosaibat
Mr Salem Rghei and Mrs Rghei

Mr Ali Ginnewa and Mrs Ginnewa

Mr Abugela Moh Saida and Mrs Saida

Mr Miohammed H. Abuzaid and Mrs Abuzaid
Mr Taher Said EUArbi and Mrs El’Arbi

Mr Mohammed A, Saad and Mrs Saad

Mir Miohammed A. Ibrahim and Mrs Ibrahim

Staff Amministrativ u Tekniku — Administrative and Technical Staff

Mrs Hamida El Gazla

Mrr Salem Barudi and Mrs Barudi

Mr Ahmed Omar Ferjani and Mrs Ferjani
Mr Abdullah Bshari and Mrs Bshari
Mr Muftah Hijasi and Mrs Hijasi

Mr Abdulgader Baio and Mrs Baio

Mr Ali M. Zwei and Mirs Zwei

Mir Ibrahim A. Gmaati and Mrs Gmaati
My Abdulla Siala

Mr Salem' Khalil Daghman

Mr Fathi Soliman Hawas

Mr Abdelkhaled Hawwas

Mr Awat Ali Elhouni and Mrs Elhouni

IL-MALASJA — MALAYSIA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Mr John Ng Hoong Kem and Mrs Joy Ng
Mr Abu Bakar Bin Mahmud and Mrs Nur Aini Abu Bakar
Mr A. Ganapathy
Mr Zaini Bin Rahmat
Mr K. M. Gopala and Mrs Gopala

IL-MAROKXK — MOROCCO

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. Mr Idriss El Fellah and Mrs El Fellah

Mr Abdel Kebir Ould El Maallem and Mrs El Maallem

Mr Mustafa Hassouni and Mrs Hassouni

Mr Abdessalam Alaoi and Mrs Alaoi

Mr Mohammed Boucetta and Mrs Boucetta

Mr Abdelwaheb Lazrak and Mwrs Lazrak

Mr Abdelaziz Beniss and Mrs Beniss

IL-MESSIKU — MEXICO
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Augusto Gomez Villanueva and Mrs Villanueva
Mrs Ivonne Loyola Escobedo
Dr Hector Perez-Gallardo and Mrs Perez-Gallardo
Mr Fernando Sanchez-Mayans and Mrs Sanchez-Mayans
Dr Ninfa Santos
Vice-Admiral Hector Argudin-Estrada and Mrs Argudin-Estrada
r Mario Lopez Espinosa
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NEW ZEALAND — NEW ZEALAND

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. The Hon. Eric H. Halstead and Mrs Halstead

Miss Alison J. Pearce

Mr Brian C. Hickey and Mrs Hickey

Mr Douglas F. L. Markes and Mrs Markes

Mr Geoffrey ]J. Randal and Mrs Randal

Miss Diana J. Hunter

Mr Michael R. Lear

Mr David A. Espie and Mrs Espie

IN-NORVEGJA — NORWAY
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Arne Gunneng and Mrs Gunneng
Mr Jan E. Nyheim and Mrs Nyheim
Mr Dag Mork Ulnes and Mrs Mork Ulnes
Mr Lars A. Wensell and Mrs Wensell

L-OLANDA — NETHERLANDS
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Dr Jan Vixseboxse and Mrs Vixseboxse
Mr G.]J. van Hattum and Mrs van Hattum
Jonkheer D.K. Schorer and Mrs Schorer
Prof, H. Schulte Nordholt and Mrs Schulte Nordholt
Ing. J. Sonneveld and Mrs Sonneveld

Jonkheer H. Van der Goes van Naters and Mrs Van der Goes van Naters
Ing. J.M.].G. Kats and Mrs Kats

IL-PAKISTAN — PAKISTAN
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Mr Aftab A. Xhan and Mrs Khan
Miss Tahira Khan
Mr Karam Elahi and Mrs Elahi
Mr Agha Baqir Ali Zaidi and Mrs Zaidi

IL-POLONTJA — POLAND
Staff Diplomatiku ~— Diplomatic Staff
H.E. Mr Stanislaw Trepczynski and Mrs Trepczynska
Mr Kazimierz Rozalicz and Mirs Rozalicz
Mr Fabian Dmowski and Mrs Dmowska
Mr Zygmunt Stefanski and Mrs Stefanska
Mr Jan M. Babinski and Mrs Babinska
Mr Stefan Wojtowicz and Mrs Wojtowicz

ILPORTUGALL — PORTUGAL
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Mr Toma de Melo Breyner Andresen and Mrs Andresen
Mr Antonio V. Monteiro and Mrs Monteiro
Mr José Estivao Sasportes
Mr Antonio Monteiro Portugal and Mrs Monteiro Portugal
Mr Manuel Lopes Cardoso and Mrs Lopes Cardoso
Mr Raul dos Santos and Mrs Santos
Mr Joas Luiz Figueira and Mrs Figueira
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IL-QATAR — QATAR
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
Mir Yousef A. Bobesheit Al-Sbaiee and Mrs Al-Sbaiee

IR-RUMANIJA — ROUMANIA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Mr Ion Margineanu and Mrs Margineanu
Mr Dumitru Mazilu and Mrs Mazilu
Mr Petru Cormos and Mrs Cormos
Mr Petru Cordos and Mrs Cordos

IS-SSAWDI ARABJA — SAUDI ARABIA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Sheikh Abdallah Saleh El Fadl and Mrs El Fadl

IS-SENEGAL — SENEGAL
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. Mr Henri Arphang Senghor and Mrs Senghor
Mr Aladji Thiam

Mr Abbas Diene and Mrs Diene

Mr Amadow Sylla

Mr Henri N'Diaye Thiass and Mrs Thiass

Mr Assane Sow

Mr Dom Diop

L-UNJONI SOVJETIKA — SOVIET UNION
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr Nikolai M. Lunkov and Mrs Lunkova
My Vladimir N. Keline

Mr Evgueni F. Monakhov

Mr Valery N. Zemskov

Mr Andrei S. Parastaev

Mr Evgueni 1. Kouchtchev

Mir Lev P. Batev

ORDNI OSPITALLIER MILITARI SOVRAN TA’ SAN GWANN
TA’ GERUSALEMM, TA’ RODI U TA’ MALTA
SOVEREIGN MILITARY HOSPITALLER ORDER OF ST JOHN OF
JERUSALEM, OF RHODES AND OF MALTA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Dott. Dino Marrajeni and Signora Marrajeni
Dott. Alberto Palatella and Signora Palatella

SPANJA — SPAIN
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H.E. Don Manuel Garcia y Garcia and Mrs Garcia
Mr Migue] Cordomi
Mr Francisco Javier Jimenez Ugarte
Commander Alvaro Fontanals and Mrs Fontanals
Mr Fernando Garcia Martin
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.SWAZILAND — SWAZILAND
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
Mr E.M, Nhlabatsi and Mrs Nhlabatsi
Mr Walter M. Dlamini and Mrs Dlamini
Mr S.S. Langwenya and Mrs Langwenya
Mr D. M. H. Dhlamini and Mrs Dhlamini
Miss Jane Z. Masebo

L-ISVEZJA — SWEDEN

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Mr Richard Hichens-Bergstroem and Mrs Hichens-Bergstroem
Mr René Belding and Mrs Belding
M Jan Stahl and Mrs Stahl
Mr Thore Lundgren and Mrs Lundgren
Mr Bo Henrikson and Mrs Henrikson
Mr Jonas Hojer and Mrs Hojer
Miss Britta Norell
Mr Stefan Strokirk and Mrs Strokirk
Miss Ingrid Eriksson

L-ISVIZZERA — SWITZERLAND

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr Antonio Janner and Mrs Janner

Mr Dino Sciolli and Mrs Sciolli

Mr Friedrich Moser and Mirs Moser

Mr Pierre-Yves Simonin and Mrs Simonin

Mr Louis Boiteux and Mrs Boiteux

Mr Paolo Brogini and Mrs Brogini

Mr Theodor Glaser and Mrs Glaser

Mr Emanuel Jenni and Mrs Jenni

ISSIRJA — SYRIA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. Mr Farouk Al-Shara and Mrs Al-Shara

Mr Mousbah El Dalati and Mrs E] Dalati

Mr Salam Al Yassine and Mrs Al Yassine

Miss Souad Mouazen Al Ayoubi

Mr Asaad Khalouf and Mrs Khalouf

Mr Youssef Mirow and Mrs Mirow

Mr Id 1d Dalal and Mrs Dalal

IT-TUNEZIJA — TUNISIA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

Mr Ahmed Abbes and Mrs Abbes

Mrr Mustapha El Almi and Mrs El Almi
Mr Kamel Bahi and Mrs Bahi

Mr Abderrahman Salem

IT-TURKIJA — TURKEY
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
Mr Ildeniz Divanlioglu and Mrs Divanlioglu
Mr Ismet Birsel and Mrs Birsel
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Mr Bilgin Unan

Mr Haluk Akman

Mr Adnan Barlas

Mr Thsan Kirca and Mrs Kirca

Mr Burhanettin Doruk and Mrs Doruk
Mr Muhittin Yilmaz and Mrs Yilmaz
Mirs Gozen Unan

Mr Resit Uman

Mr Duray Polat and Mrs Polat

L-EMIRATI GHARAB MAGHQUDA — UNITED ARAB EMIRATES

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff ’ ;
Mr Muhammed Saed Fadilah al-Hamli and Mrs al-Hamli
Mr Musa Abdallah Arab

L-ISTATI UNITI TA’ L-AMERIKA — UNITED STATES OF AMERICA

Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H.E. Mr L. Bruce Laingen and Mrs Laingen

Mir Richard L. Wilson and Mrs Wilson

Captain Roger S. Betts and Mrs Betts

Mr Harold F. Radday and Mrs Radday

Mr Philip M. Smith and Mrs Smith

Mir Robert L. Glass

Staff Amministrativ u Tekniku — Administrative and Technical Staff
Miss Doris F. Tilton
Miss Patricia E. Swartz
Mr Marvin E. Leneave and Mrs Leneave
Mr Robert R. Walker and Mrs Walker
Mr Thomas H. Holmes and Mrs Holmes

IL-JUGOSLAVJA — YUGOSLAVIA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. Dr Borislav Jovic and Mrs Jovic
Mr Veselin Popovac and Mrs Popovac
. Mr Goran Fejic and Mrs Fejic

IR-REPUBBLIKA GHARBIJA TAL-YEMEN — YEMEN ARAB REPUBLIC
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff

H. E. Mr Ahmed Deif Allah El Azib and Mrs Fl Azib
Mr Mohammed Naser Almahwitti and Mrs Almahwitti

ZAMBJA — ZAMBIA
Staff Diplomatiku — Diplomatic Staff
H. E. Mr Edward Mutafela Lubirda and Mrs Lubinda
Mr Romance C. Sampa and Mrs Sampa
Mr Benas E, Phiri and Mrs Phiri
Mr Winford Y. Tembo and Mrs Tembo
Mr Alexis C. Luhila
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Nru. 388

No. 388

Illista ta’ persuni li gejjin li ghandhom permess biex joqoghdu hawn Malta
skond l-artiklu 7 ta’ lFAtt ta’ l-Immigrazzjoni ta’ 1-1970 hija ppubbilkata ghall-

informazzjoni ta’ kulhadd.

The following list of persons holding residence permits in terms of section 7
of the Immigration Act, 1970, is published for general information.

Aboudi Albert

Adams Richard u Doris

Adams Ronald u Betty

Adamson Margaret (Mrs)

Adamson-Brown David

Adcock Frank u Valda

Addison Geoffrey u Madeline

Agar John u Airi

Ahrens Fred

Aitken George u Joan

Alban-Davies Dorothy (Mrs)

Alborough-Smith Peter

Alder Charles u Maureen

Alexander Donald u Patricia

Allaker Margaret (Mrs)

Allan Alastair u Dorothy

Allen Edwin u Muriel

Alliata Giovanni u Rosanna

Ambrose Robert u Miriam

Amoore Marjorie (Mrs)

Anderson Archibald u Edith

Anderson Gustaf

Andrassy Ronald u Grace

Andrews Harry

Andrews John u Eva

Anstey Stanley u Betty

Appleyard John u Lynda

Archard Alfred u Saydee

Archer Leslie u Elizabeth

Arklie Hector u Annie

Arnold Alfred

Arnot Moyra (Mrs)

Artler Palle, Musse u Nancy

Ash Frank

Ash Stephen

Ashceroft Frank

Asheroft Hilda (Miss)

Ashley-Phillips Nancy (Miss)

Ashworth Arthur u Marjorie

Atkinson Arthur u ibnu (and son)

Atkinson Hugh u Phoebe

Atkinson Richard u Hilda

Atkinson Walter u Mary

Austin Frederick u Nancy

Aves Hilda (Mrs)

Ayto Albert, Mary u erba’ wliedhom
(and four children)

Ayto Gertrude (Mrs)

Bacon Cyril u Vera

Badcock Hilda (Mrs)

Bagley Richard

Bailey Herbert u Kathe

Bailey John u Beryl

Bailey Lenore (Mrs)

Bailey Sidney u Georgina

Baillies William u Zelia

Baines Alec u Rose

Baines Florence (Mrs)

Baines John u Germaine

Bairstow Mary (Mrs)

Baker Elsié (Mrs)

Baker Marie (Mrs)

Balch John

Balinski-Jundzill Krzysztof u Katerina

Ballantine David u Mary

Ballard Albert u Lily

Bamford Rupert, Marianne u zewg
uliedhom (and two children)

Bankart Dorothy (Mrs)

Bankes Luard Ursula (Mrs)

Banks William u Audrey

Barber John u Kathleen

Barbour Robert, Julie u zewg uliedhom
subien (and two sons)

Bardsley Edna (Mrs)

Barker Edward

Barker Fred u Ethel

Barks Winifred (Mrs)

Barnard Francis u Mary

Barnes Harold, Kathleen u zewg
uliedhom (and two children)

Barnes Leslie u Mabel

Barnes Violet (Miss)

Barrett Horace u Ethel

Barrington Harry u Ruby

Barry Florence (Mrs)

Bartram Joyce (Mrs)

Bateman Patricia (IMrs)

Bates James u Jane

Bates Laurence u Doris

Batt Violet (Mrs)

Bauld Elizabeth (Mrs)

Bauld Robert

Baxter Duncan u Norah

Beales Reginald u Louise

Bearcroft Dorothy (Mrs)

Beattie Joseph u Margaret

Beaumont Florence (Mrs)

Beauprez Vera (Mrs)
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Becagli Mario
Beddow Eileen (Mrs)
Bedford Peter u Dorothy
Beerbohm John u Sylvia
Bell Alex u Vida
Bell Reginald u Vera
Bell Richard u Gwendolyne
Belmont Thomas u Caroline
Bender John, Silvia u erba’ wliedhom
(and four children)
Benge Marjorie (Mrs)
Bennett Charles u Helen
Bennett Frederick u Helena
Bennett John u Mary
Bennett Norman u Lilian
Bennington Edward u Marie
Benson John u Bridget
Bentley David u Joan
Benton John u Phyllis
Beresford Arthur u Nancy
Bernstein Joseph u Maurine
Bertie Jean (Lady)
Bertie Lilian (Mrs)
Best Saidee (Mrs)
Betson George u Jean
Betteridge Bruce u Molly
Bevan-Pritchard Judith (Mrs)
Biddis Kenneth u Ethel
Bidewell Leslie u Dorothy
Bieber Alfred u Marion
Bigg Richard u Harvene
Bigg-Wither Lionel u Nora
Binney Thomas u Mary
Bird Herbert
Birkett Robert u Winifred
Black William u Vera
Bladon Mary (Mrs)
Blazey Eric u Winefred
Blomeyer Johann u Robina
Bloomer Bertram u Olive
Bluck Herbert u Mary
Bluston Leon u Cissie
Bly Francis u Gladys
Boatfield Jeffrey u Patricia
Boffey Gwyneth (Mrs)
Bolden Eric
Bolsover Godfrey u Gwyneth
Bonallack Basil u Kathleen
Bond Norman u Anastasia
Boney Thomas u Muriel
Bonella Gertrude (Mrs)
Bonner Fred u Winifred
Bonnett Herbert u Irene
Bonny Denis u Geraldina
Bonsignore Santo u Elvira
Booth George u Marjorie
Booth Zachary
Boothman Alan
Borg Mary (Mrs)

Borwick Robin, Patricia u tliet ulie.-
hom {(and three children)

Botly Lionel u Sarah

Bottoms Raymond, Kathleen u binthom
(and daughter)

Bouly Jane (Mrs)

Bower Henrietta (Mrs)

Bower-Alcock Helen (Mrs)

Bowick Gladys (Mrs)

Bowie Josephine u binha (and son)

Bowler James

Bowley Daphne (Mrs)

Bowman William

Bowmar Laura (Mrs)

Boyle David, Jean u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Bradford Ada (Mrs)

Bradford Ernle u Marie

Bradley Marion (Mrs)

Brady Thomas u Doris

Bravard de Braumecker Patricia (Mrs)

Bremner William u Norah

Brennand Arthur

Brentnall Alfred u Margaret

Breyer William u Valerie

Brickley Mary (Mrs)

Bridges William u Beryl

Bridgland Gerald u Marianne

Bright Thomas u Phyllis

Broadbent Muriel (Miss)

Brock Clarence u Dorothy

Brocklebank Pamela (Mrs)

Brockman William

Broderick Ronald u Sheila

Brook Reginald u Patricia

Brooks Edwina (Mrs)

Brostrom Annabella (Mrs)

Broughton Lucy (Mrs)

Brown Donald u Annette

Brown Donald u Margaret

Brown Ernest u Flsie

Brown Jack u Annie

Brown James, Mary u zew¢ uliedhom
(and two children)

Brown Joan (Miss)

Brown Marjorie (Miss)

Brown Vanessa (Miss)

Browne Leonard

Browne Stanley

Brownell Gerald

Bruce Christina (Miss)

Bruce Eileen (Mrs)

Bruce Francis u Mary

Bryce Thomas

Bryden John u ‘Margaret

Buchanan Archibald u Grace

Buckley Ernest u Nancy

Budd Henry, Clara u zewg uliedhom
(and two c;-hi’l‘dren)
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Budgen Mona (Mrs)

Bulleid Marjorie (Mrs)

Bulmer Jonathan u Patricia

Bundy Alfred u Dorothy

Bunford William u Margaret

Bunker Carol (Mrs)

Burdall Herbert, Ada u binthom
(and daughter)

Burgess Percy u Florence

Burke Edward u Victoria

Burn Thomas u Margaret

Burnard John u Patricia

Burness James u Gerda

Burns Edward u Alethea

Burns Elizabeth (Mrs)

Burns-Jones Hugh

Burnside Robert u Margaret

Burrage William u Vera

Burrell Alfred u TJessie

Burroughes Guy u Margaret

Burroughes James u Muriel

Bush Sidney u Ada

Butcher Reginald u Vera

Butler Fitzwalter

Butler Nancy (Mrs)

Butler Patrick u Pamela

Butt Lionel u Anna

Butterworth Stanley, Liana u binhom
(and son)

Buzzetti Pierluigi

Byass Joan (Mrs)

Caldecott Gwendoline (Miss)

Calderwood Tennie (Miss)

Campbell Alfred u May

Campbell Colin u Margery

Campbell Muriel (Mrs)

Campbell-Murdoch Archibald u Sheila

Campbell-Salmon Dorothy (Mrs)

Carabot Tommaso u Nerina

Carbery Sydney

Cardiff Thomas u Eva

Care Richard u Marjorie

Carlton William

Carnes Charles u Eileen

Cartledge Hans u Margaret

Cary Nigel, Ann u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Cary-Elwes Irene (Miss)

Caselton Ronald, Margaret
uliedhom (and two children)

Casey Stanley u Mary

Cashmore Lawrence

Cater Henry (Rev.)

Cathery Victor

Catley Cyril u Dorothy

Caulfield Toby

Cavis-Brown Helen (Mrs)

Chambers Fred u Paula

Channon John

Chantry Alfred u Kathleen

Charnley Maurice

Chaudoir Roland u Diana

Cheape David u Millicent

Cheetham Stanley

Chettle Peter

Cheverton Reginald u Joan

Chidgey Frederick u Eileen

Childerstone Walter u Mary

Chilton Rodney, Cora u binhom
(and son)

Christmas Edward u Irene

Churcher Leonard u Mary

Churchill John u Julia

Chute Desmond u Elspeth

Cini Pickup Joyce (Mrs)

Cisar Jaroslav

Claag Peter

Clapp John

Clark John u Doris

Clarke Bridget (Mrs)

Clarke Leslie

Clarke William uy Margaret

Clegg John u Isabella

Cleland Harold u Gladys

Clifford William u Margaret

Clough Yvonne u bintha
(and daughter)

Coar Jane (Mrs)

Coats Isaac u Gertrude

Cochrane Adam u Isobel

Cochrane Edgar u Gertrude

Cochrane Henrietta (Mrs)

Codd William u Evelyn

Code-Lewis Frank u Constance

Coe Marie (Mrs)

Coggan Pamela (Mrs)

Cole Anthony u Josephine

Cole Eileen (Mrs)

Cole Elsie (Mrs)

Coleman Eric u Mary

Coles Rupert u Margaret

Collie Carl u Elizabeth

Collier Arthur u Edith

Collins David u Iris

Collins George u Mary

Collins Montague u Joan

u zewg
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Collins Robert u Eileen
Collis-Bayley Stanley u Irene
Conners Corinne (Mrs)
Conners Susan (Miss)

Cook Herbert

Cooksey Ivor u Evaleen
Coomber Dudley u Dorothy
Coombes Archibald u Vera
Coombs Terence u Hilda
Cooper George u Nellie
Cooper Ralph

Cooper Simpson Florence (Mrs)
Corbett George u Elsie
Corfield John u Agnes
Corkrey Reuben u Ethel
Corrieri Carmelo

Cottrell Marjorie (Mrs)
Courtman John u Gwendoline
Cousins Charles u Edith
Cowan Walter

Coward Ian u Peggy

Cowie William u Dilys

Cox George u Fanny

Cox Ian u Mary

Coyle Jack

Cozeng Geoffrey

Crackles Charles u Alice
Cracknell Mark u Sylvia
Cran Doris (Mrs)

Cravan Francis u Edith
Crawford Martha (Mrs)
Crawford Simon u Margaret
Crawley George u Margaret
Crisp Margery (Mrs)
Critchley Reginald u Barbara
Cromartie Olga (Countess)
Cronyn Lilias (Mrs)

Crookshank Chichester u Gundreda

Crouch John

Cullam Sheila (Mrs)

Curran Thomas u Marjorie
Curry Mercia (Mrs)

Curtis Frederick u Olive

Curtis Richard, Marjorie u binhom

(and son)
Curzon Diana (Mrs)

Dackombe Kenneth
Dagnall Fred u Nellie

Dale Christopher

Daniel Valentine u Marjorie

Dansie Wilfred u Margery

D’Arcy John

Darrah Brian u Hilary

David John u Jennifer

Davidson Stewart

Davies Dorothy (Mrs)

Davies Roger, Pamela u zewg uliedhom
(and two children)

Davies Roy u Olga

Davies William u Elizabeth

Davies William u Thelma

Davis James, Marjorie u erba’ wlied
hom (and four children)

Davis Marion (Mr)

Davis Stanley u Rita

Day Albert

Day Margaret (Mrs)

Daymond Charles u Winifred

Deakin Walter u Doris

Dean Basil

Dean Elvira (Mrs)

Deans John u Gloria

De La Motte Hervey Peter, Felicity u
zewg uliedhom (and two children)

Delamotte-Hurst Kenneth u Isabelle

De Laurens-Castelet Imbert

De Lavenant-Clifford George u Sheila

Delman Benedict u Leah

Dennison Wallace u Hilda

Denman Elizabeth (Miss)

Denman Sidney u Greta

Dent Arthur u Iris

Dent Charles

Dent Jean (Mrs)

Denton Harry u Mary

Derbyshire John

De Winton Nicholas u Patricia

De Wolff Charles u Ada

Dickie Christine (Mrs)

Dickinson John, Marjorie u binthom
(and child)

Dickinson Stanley u Doreen

Dickinson William u Margaret

Dietrich Alfred u Millicent

Diffey Nettie (Mrs)

Dill George u Alice

Dixon Joyce (Mrs)

Docherty Arthur u Audrey

Dodd Hazel (Mrs)

Dodd Margaret u bintha (and daughter)

Dolman Annie (Mrs)

Dolman Donald

Donada Charles u Mona

Donohue Peter

Down Lawrence

Doxsey Alan

Drayton Ian u Marie
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Drew James u Constance
Drew Vera (Mrs)

Drimmie David u Bertha
Driscoll Frances (Mrs)
Driscoll William u Edith
Drummond Roderick u Sheila
Drysdale Janet (Mrs)

Dudgeon Francis u Daphne
Dudgeon Roma (Mrs)
Dudson Eric

Dugdale Kenneth
Duke-Woolley Hilary u Paula
Dumper Trevor u Jean
Duncan Enid (Mrs)

Duncan Margaret (Mrs)
Duncombe John

Dunkley John u Alice
Dunlop Charles u Marion .
Dunlop Mary (Mrs)

Dunn Collingwood u Dorothy
Dunn Kenneth

Dunn Matthew u Marjorie
Dunning James u Diana
Durham Georgette (Mrs)
Durnford Stephen u Marianne
Dyson William u Alexandra

Eagleton William

Earland Robert u Mary

Eastman William u Zzew§ uliedu bniet
(and two daughters)

Easton Brian u Penelope

Easton Colin u Sheila

Eden May (Mrs)

Edler Rudolf

Edmonds Reginald u Ruby

Edmunds Wilfred

Edwards Audrey (Mrs)

Fdwards Gwendoline (Miss)

Edwards Willy

Eichman Edward, Alicia u zewg
uliedhom (and two children)

Eikendal Louis u Florence

Eio Paul u Ellen

Elliot Dougan

Elliott Harold u Norah

Ellis Harold u Gladys

Ellis Raymond

Ellison Hunter Arthur u Bessie

Ellul Vittorio, Maria u zewg uliedhom
(and two children)

Elsom Charles u Mary

Emanue] Douglas u Ann

Englen Inga (Mrs)

English Thomas u Lilian

Ennis Sheila (Mrs)

Entwistle James u Doris

Erridge Gordon

Essex Roland u Joan
Etherington-Smith Martin u Joan
Ettwel Mollie (Mrs)

Evangouloff George u Jacqueline
Evans Margaret (Lady)

Eve Raymond u Margaret
Everett John u Elizabeth

Eyre Phoebe (Mrs)

Fairhurst Blanche (Mrs)

Faithful Sidney

Farran John u Monica

Farrow Benjamin

Farrugia Anthony

Farthing Joseph

Faulkner James u Margaret

Fawecett Doris (Mrs)

Fawcus Norman, Jean u binthom
(and daughter)

Fay Joyce (Mrs)

Felgate Barclay u Bridget

Feltz Jack

Fenn Robert u Estelle

Ferguson Ellen (Mrs)

Field Mary (Miss)

Fisher-Smith Emerson u Margaret

Fitch Norman u Peggy

Fitzgerald Carrol u Antonia

Fitzroy Charles

Flaherty John

Flavell Vera (Mrs})

Fleming-Williams Brian u Nancy

Fletcher William u Jeannette

Flood Mary (Mrs)

Forbes Douglas

Forbes Margaret (Mrs)

Ford Leslie u Nora

Forknall Viennie (Mrs)

Forscey Doris (Mrs)

Forshall Francis u Vera

Forster Joseph u Barbara

Foster Geoffrey u Ida

Foster Thomag

Foster William u Agneta

Foster-Clark Hubert

Fox Augustus u Pamela

Fox Colquhoun, Leslie u binthom
(and daughter)

Fox John, Dorothy u binthom
(and daughter)
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Fox Reginald u Cecilia
Francis Eric

Frankland Harry u Mary
Fraser Catherine (Mrs)
Freegard Douglas u Stella
Frost Albert u Vivien
Frost Ronald u Bessie
Fuller Douglas u Pamela
Furber Mortimer u Gilburta
Furnivall Kenneth

Fusetti Robert u Alice

Gailey White John u Linau

Gale Constance (Mrs)

Gambier-Parry Elizabeth (Mrs,

Gamble Gilbert u Margaret

Gardner Aubrey, Ludmilla u zewg
uliedhom (and two children)

Garrett William u Alice

Garritt Emmerson u Lucy

Garrould Ivor u Yola

Gaspar Shirin, Wayne u Dorothea
(children)

Gaspard Harold

Gaveson Robert

Gayre of Gayre and Nigg Nina (Mrs)

Geach-Johnson Fred u Evelyn

Geary-Knox Alwynne u Constance

Geffen Maude (Mrs)

Gelbhauer Michael u Judith

Gennari Aldo u Gladys

Georgiou Constantine u Argentina

Getz John u Elizabeth

Ghirlando Hannah (Mrs)

Gibson David u Grace

Gibson Henry

Gilbert Cedric u Kathryn

Gilbert Christine (Mrs)

Gilbert Evelyn (Mrs)

Gilbert Mary (Mrs)

Gilbert-Harris Patricia (Mrs)

Gill Raymond u Mary

Gilleney Michael u Sheila

Gillibrand Philip u Ruth

Gillman Joseph

Ginzberg Max u Margot

Giuliano Aldo u Christine

Glassborow Margaret (Mrs)

Glover Alan u Violet

Goadby Colin u Vera

Godfrey Kenneth u Norah

Goode Kenyon

Goodman Gerald u Carole

Goodman Maurice u Joyce

Goodman Nora (Mrs)

Goodwin Jean (Miss)

Goodwin Leslie u Ethel

Gordon James u Agnes

Gordon-Philippis Austen, Clara u
binthom (and daughter)

Gossling Felix u Rosemary

Gough Arthur u Cecilia

Grace Sydney u Muriel

Graham Isobel (Mrs)

Graville Bessie (Mrs)

Gray Faith (Mrs)

Gray Thomas u Ann

Green Alan, Olive u binthom
(and daughter)

Green Daphne u Zewg uliedha bniet
(and two daughters)

Green George

Green John u Annie

Green Julian u Margaretha

Green Lillie (Mrs)

Greene Irene (Mrs)

Greene Peter, Eileen u Zzewg uliedhom
(and two children)

Greenwood Mifanwy (Mrs)

Greenwood Roy u Olive

Greer Vera (Mrs)

Gregory Charles

Grieve Michael u Elizabeth

Griffin John

Griffiths Benjamin u Phyllis

Griggs Eleanor (Mrs)

Grimsley Fred u Marie

Grint Cecil u Winifred

Grisewood Paul

Grist Jack u Phyllis

Grosvenor Albert

Grosvenor Richard u Elsie

Grundy Muriel (Mrs)

Gullick Charles u Mary

Gunnery Eileen (Mrs)

Gwyer John u Margaret

Gwyniryn-Evans Anthony u Jean

Hackett Walter

Hadaway Gabrielle (Mrs)
Haighton Frank u Kathleen
Hair Albert u Mary

Hair John u Margaret
Haldane Leonard u Lottie
Hall Madge (Mrs)

Hallam Amy (Miss)
Halliday Lionel u Margaret
Hallo Herman u Gerda
Halse Fred u Irene
Hamilton James u Sylvia
Hamilton Stuart u Eileen
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Hammond Frank
Hammond Frederick u Marjorie
Hammond Robert u Pamela
Hampson Frank u Vera
Hancher Hazel (Miss)
Handtke Hugo
Hankinson Albert u Elsie
Hanlon Charles u Ethel
Hann Peter u Moya
Hannen, Ida u bintha (and daughter)
Hanney Charles u Isla
Hansen Christian u Jill
Hansen Eileen (Mrs)
Hanson Arthur u Mary
Hardee Jack
Hardee Winifred (Mrs)
Harding Philip u Winifred
Hardwicke-Garner Roy u Dorothy
Hare Owen
Hargrove Martin u Kathleen
Harker Emily (Miss)
Harkness Thomas
Harley Edward, Jill u Zewg uliedhom
(and two children)
Harris Arthur u Eileen
Harris Eileen (Mrs)
Harris Ernest u Margaret
Harris Jack
Harris Robert u Joan
Harris-Burland Berkeley
Harrison Frank u Gladys
Harrod John u Mary
Harrower Phyllis (Mrs)
Hart Frederick u Maud
Hartog Agnes (Mrs)
Harvey of Prestbury, Lord
Harvey Allan u Grace
Harvey Charles u Iris
Harvey Philip u Helen
Hastie Patience (Mrs)
Hathaway Sidney u Lorna
Hatton Marie (Mrs)
Hawk Hedwig (Mrs)
Hawkins Donald u Betty
Hawksworth Pamela (Mrs)
Hawley Norman u Doris
Haydon Nora (Mrs)
Hayward Leonard u Josephine
Hazell Charles, Grace u Elizabeth
Head Harold u Violet
Headley Douglas - u Monica
Heath Derek u Margaret
Heath Douglas u Margaretha
Heimberg Siegfried u Helga
Hemingway Nigel u Ruth
Henderson James u Cecilia
Henderson John
Henry Peter

Henson Richard u Valerie
Herd Edith (Mrs)
Heslop Elizabeth (Mrs)
Hesse Felicitas (Miss)
Hessel Charles
Hewitt Eric u Pauline
Hewitt Frederic u Francoise
Hewitt Joseph u Nancy
Heywood Frank
Hibbs Norman u Joan
Hickman Irene (Miss)
Hickson William u Mary
Higginbotham Fred u Ivy
Hill Clifford u Ivy
Hill Douglas u Mabel
Hill Mary (Mrs)
Hill Ronald
Hill Rowland u Antoinette
Hill Rowland u Marion
Hill Rowland u Olivette
Hill Walter u Lily
Hillwood Philip u Heather
Hillyard Patrick u Ena
Hilton Kenneth
Hirst Beryl u Zewg uliedha
(and two children)
Hitchcock Ida (Mrs)
Hoad John u Joan
Hobbs Pauline (Mrs)
Hodge John
Hodge Vivian (Mrs)
Hodges Peggy (Mrs)
Hodgkinson Eric u Nancy
Hodgson Arnold u Selina
Hodgson Cecil u Blanche
Hogue Walter and Helen
Holbourn Lawrence u Bessie
Holand Lorna (Mrs)
Holliday Edward u Dorothy
Holness Alfred u Joan
Holness Harry u Florence
Holt Fred
Hook Cyril u Kathleen
Hopkins Harold
Hopkins Richard
Hopkinson John u Constance
Hopton Vivienne (Mrs)
Houston William u Joyce
Howard Elaine (Mrs)
Howard Gretta (Mrs)
Howard Ingwelda (Mrs)
Howard-Bent John u Kathleen
Howard-Johnston John
Howell John
Hubert Magdalene (Mrs)
Hudson Charles u May
Hudson Walter u Marion
Huggins Harold u Marie
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Hughes Arthur

Hugheg Arthur u Edith
Hughes Thomas

Hulbert Edward u Hermione
Hume Rache]l (Mrs)

Hunt George u Cecily
Hunt William u Zdenka
Hunter James

Hunter Robert

Huntley Angela (Mrs)
Huskisson Constance (Mrs)
Hussey Joyce (Mrs)

Hutchinson Tom u Constance

Hutton William
Huxley John u Barbara
Huxley Margaret (Mrs)

Iles Patricia (Mrs)

Ing William u Christina
Inness Mavis (Mrs)
Insley Russell u Florence
Ireland Duncan u Mary
Irwin Robert u Gloria

Jack Harry

Jack Peter u Patricia
Jackson Bridget (Mrs)
Jackson John u Elsie
Jackson Norman u Alice
Jackson Philip u Velma
Jackson Raymond
Jackson-Sytner Peter
Jacobs Barnett u Zena
Jacobs Eileen (Mrs)
Jaffey Saul u Freda
James David u Gwendoline
James Evan u Marjorie
Jamieson Robert
Jardine Iona (Miss)
Jardine Irene (Mrs)
Jarvis Cameron

Jeffery Leonard

Jeffrey Manfred u Doris
Jenkins Harold

Jenkins Margaret (Mrs)
Jensen Richard u Elizabeth

Johnson Edward u May
Johnson Ellison u Ivy
Johnston Geoffrey u Kathleen
Johnstone John

Jolliffe Ernest

Jones Allan u Louise
Jones Darrell u Christine
Jones Geofirey u Edna
Jones John u Florence
Jones Leslie

Jones Lloyd u Catherine
Jones Sarah (Mrs)

Jones William u Elizabeth
Joyce William u Ellen
Joynson Norman u Cecile
Judd John u Cynthia
Junger Alfred

Julliot Florence (Mrs)

Kay Harry

Kay Hettie (Mrs)

Kean Isabella (Mrs)

Keane Francis

Keep Joseph u Marjorie

Kell Dora (Mrs)

Kelley Ilene (Mrs)

Kelly Michael Elizabeth u zewg
uliedhom (and two children)

Kelynack William

Kendall Robert u Violet

Kennedy Basil

Kenny Charles

Kenny Mary (Mrs)

Kenny Rosaleen (Miss)

Kerr-Smiley Cyril u Agnes

Kessick Daniel u Ivy

Ketley Eric u Nora

Keylock John u Ingrid ,

Killingbeck Harold u Dorothy

Kimbell Lawrence u Millicent

King Dorothy (Mrs)

King Frank u Mary

King Leonard u Margaret

King Ralph u Marjorie

Kingham Alan u Joan

Kirkbride Philip u Ada

Kirkpatrick Reginald u Margaret .

Kitson Peter u Frances 4

Knight Archibald u Catherine

Knight Collingwood u Betty

Knight Geoffrey u May

Knight Gerald u Anneke
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Knight Gordon u Edna

Knight Hubert u Ivy

Korbel Jan u Helen

Krepel van de Stolpe Maarten u
Antonia

Kyd Kenneth

Laing Leonard u Ivy

Lakin Henry u Grace

Lamb Augusta (Mrs)

Lancaster Martin u Rona

Landale Kenneth u Pauline

Landall-Smith Renald u Janet

Landau Victor u Clara

Lane Ethel (Mrs)

Lane Gillian u zewg uliedha
(and two children)

Lang David u Marjorie

Lang Robin, Pierotte u Zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Langford Walter u Vera

Langley John u Faye

Larkham George u Josephine

Last Raymond u Margaret

Lavarack Terence u Barbara

Lavino Ermanno u Marian

Law Margaret (Mrs)

Lawson Elsie (Mrs)

Lawton Ivy (Mrs) ..

Lazzolo Leila (Mrs)

Lead Mary (Mrs)

Lee Frederick

Lee Walter u Elizabeth

Lee Taylor Dorothy (Mrs)

Lehmiski Helena (Miss) ,

Leighton Eric u Alexandrina

Leighton Gordon u Gladys

Levack Dorothy (Mrs)

Lever Margaret (Mrs)

Lewis Harrison u Hilda = - -

Lewis Mavis (Mrs)

Lewis Ross u Elizabeth.

Lewis Victor u Adelaide

Lewis William u Mabel

Lickford Robert u Merlyn

Lightowler Thomas

Lillicrapp Joan (Mrs)

Lincoln Eric u Sybil

Lindsay-White Francis, Eileen u
binhom (and son)

Lishman Ivér, Cicely u thet uliedhom
(and three children)

Lisney Harold u Joan

Lister Edward u Aleatha

Littmoden George u Joan
Llewelyn Alvin u Beryl
Llewelyn Thomas u Marjorie
Lloyd Andrew u Gwendoline
Lloyd Nelson u Pamela
Lloyd Richard u Mary
Lochhead Robert
Lockier Agrthur
Longley William u Elaine
Longman Edward u Grace
Longson Thomas
Looser Martin u Noreen
Loughborough Frederick u Cecile
Loveless Mary (Miss)
Lowe Eleanor (Miss)
Lowe Mary (Mrs)
Lowe Francis u Phyllis
Lucas Geoffrey
Lucas Richard u Vera
Lucie-Smith, Elizabeth u
tliet uliedha subien (and three sons)
Lunn Robert u Kay
Lyons Thomas, Peggy u binthom
tar-rispett (and stepdaughter)
Lysaght Daniel

Maggi Aldo u Concetta
Magill Rupert u Valerie
Mahon Hagzel (Mrs)
Maidment Keith
Main Ewen u Elizabeth
Maitland Eric u Christina
Maitland John u Jean
Malinowski Tadeuz
Malkin Keith u Emily
Mallia Joseph u Carmen
Mardling Gwendoline (Mrs)
Mark Gwendoline (Mrs)
Marlow Leslie u Margaret
Marr Eleanor (Mrs)
Marshall James u Emma
Marshall Robert u Margaret
Martin Herbert u Evelyn
Martin Leonie (Miss)
Martin Norman u Margaret
Masters Louis u Pauline
Masters Sybil (Mrs)
Matthews June u bintha (and daughter)
Matthew Maureen (Mrs)
Matty Ronald u Frances
Maxwell John, Susan u binhom
(and son)
May Bernard u Margaret
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Maybank Henry u May

Mayes Leo u Margaret

Mead William u Mary

Mee Fred, Aileen u binhom (and son)

Mee Mona (Mrs)

Meeke William

Mellor Albert u Mary

Melvin Kathleen (Miss)

Mendes Walter u Doreen

Mercer Kenneth

Mercer Nicole (Miss)

Meredith Alan u Mavis

Metchim Hylton

Michael Gwilym u Elizabeth

Michaelis William u Vera

Michaels Barnett u Dora

Mildred John u Sibyl

Millar Anthony u Mary

Millen John u Joan

Miller Anne (Mrs)

Miller Phoebe (Mrs)

Miller Walter u Pamela

Miller William u Ivy

Millington Edward, Anne u binthom
(and daughter)

Mills Albert u Dorothy

Mills Mordaunt

Millman Arthur u Beatrice

Minnery Mary (Mrs)

Miseroy Ferris u Irene

Mitchell Brian u Cynthia

Mitchell Jean (Miss)

Mitchell John

Mitchell John u Edith

Moller Mattis u Ulla

Molloy Thomas u Armine]

Monsarrat Nicholas u Ann

Montanaro Pamela u bintha
(and daughter)

Moolenaar Winifred (Mrs)

Moore Mary (Mrs)

Moore Thomas

Morgan Ernest u Olive

Morland Doris u bintha (and daughter)

Morris Ernest u May

Morris John u Leslie

Morris Thomas u Violet

Morrison Archibald u Margaret

Morrison George u Marie

Morrissey John

Morton Joyce (Mrs)

Mosforth George

Mouncey William u Elaine

Moyses Fred u bintu (and daughter)

Mucklow Trevor u Jean

Muddyman Alfred u Louise

Muirhead Marjorie (Mrs)

Mullally Frederick

Mullen Valery

- Mulley Hilda (Mrs)

Mundell Geoffrey

Munro Gordon

Munro William u Agnes -

Munson James u Joan

Murdoch Andrew u June

Murray Pamela (Mrs) o

Murray Samuel u Catherine -

Murray William

Muscat Aurelio, Violetta u bmhom
(and son) .

Muspratt-Williams Veromca (Mrs)

Myers Mark u Janet -

MacAndrew Mark, Mary u tliet
uliedhom (and three children)

Mc Cabe Donald .

Mc Call Thomas u Ivy

Mc Cann Christopher u Elva

Mac Cormick Ian u Yomah ,

Mc David Harry, Margaret u oht
tar-rispett (and sister-in-law)

Mac Dermot Dermot u Betty

Mc Donald Arthur, Margaret u binhom
(and son)

Mc Donald Caroline (Miss)

Mac Donald Catriona (Miss)

Mc Donald Leslie u Louisa

Mac Donald Mairead (Miss)

Mc Dougall Alexander u Gwendoline

Mc Gilchrist Hugh u. Margaret

Mc Gregor Alexandar u Elizabeth

Mac Gregor Daniel

Mac Gregor Frances (Mrs)

Mc Kay Catherine (Miss)

Mackay John u Louise

Mackay Spencer . .

Mc Kechnie William u Ehzabeth

Mc Larty Elizabeth (Mrs)

Mc Larty Margaret (Miss) -

Mc Leod Roderick u Olive

Mc Lintock William u Jeanne

Mc Millan Dallas

Mac Millan James u Enid

Mac Millan Margaret (Mrs)

Macnab John u Margaret

Mc Nally Maurice u Gertrude.

Mc Neal Leslie u Margaret -

Mc Niven Nita (Mrs)

Mac Pherson John u Valerie

Mac Pherson Madeleine (Mrs)

_Mc Queen Archibald u Stella .
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Napier Clive u Joyce

Neame Edward

Nelson William u Elizabeth
Nesbitt-Dufort Timothy u Beatrix
Nestle Elsie (Mrs)

Nettleship Stanley u Edna
Newbegin Sheila (Mrs)
Newbold Dorothy (Miss)
Newbold Roy u Evelyn
Newey Marjorie (Mrs)
Newey Rogerson u Beatrice
Newman Cecil u Jill

Newman Clifton u Lillie
Newman William

Nicholas Eric u Irmina
Nicholson Arthur u Anne
Nicholson Charles u Kathleen
Nicholson Henry u Winifred
Nicholson Kathleen (Mrs)
Nicol Ian u Doreen

Norman Jack u Irene
Norman' John u Betty
Norsworthy Lenny u Winifred
North Albert u Florence
North Christina (Mrs)
Norton James

Noskwith Arthur u Charlotte

Ochs Frank u Lilian

Old Gladys (Mrs)

Oldham Roy u Marjorie
Oldham Wilfred u Amy
Oldknow Brian ,
Olivier Victor u Margaret
Oram Reginald u Patricia
Orchard Jack u Joyce
Organ Alfred u Margaret
Orme Christopher u Muriel
Ostler Anthony u Pamela
Owen Stanley u Hannah
Oxley-Boyle Rupert u Elizabeth

O’Connor Thomas u Costance
O’Neill Denis u Barbara

O’Neill Moira (Miss)

O’Neill Sheila (Miss)

O’Shee Barbara (Mrs)
O’Shaughnessy Gwendoline (Mrs)

Paget Henry u Sonia

Paget Tomlison John u Jean

Palmer Douglas

Palmer Henry

Palmer Thomas u Violet

Panton John u Kathleen

Parker Marian (Mrs)

Parker Herbert u Joan

Parker Irene (Mrs)

Parker Sheila (Mrs)

Parker William u Amelia

Parr Geoffrey u Nancy

Parratt James u Margaret

Parry Greta (Mrs)

Parsons Charles

Paterson Robert u Ethel

Paterson Robert u Mary

Patty Sidney u Constance

Paul-Cartter Arthur u Lilian

Peachey Robert u Annie

Pearce Harry u Dorothy

Peare Lionel u Juliette

Pearn Herbert u Violet

Pearson Jarmila (Mrs)

Pebody Joseph

Pedrick Philip u Rata

Peel Eardley u Flora

Pendrill William u Hannah

Penney Gordon

Pentreath Edwin

Pepper Herbert u Catherine

Pepys-Cockerell John u Elizabeth

Percival Alan u Christine

Percy Ronald u Una

Perrett Francis u Gladys

Petch John, Mary u Zewg ulied
tar-rispett (and two step-sons)

Peterson Roy

Pettit Eric u Gladys

Pezaro Sunny (Mrs)

Pfeifer Georg u Maria

Phillips Phyllis (Mrs)

Phillips Doris (Miss)

Phillips Freda u zewg uliedha
(and two children)

Phillips Gerald

Phillips Ivor u Ellen

Phillips John u Iris

Phillips Lionel u Enid

Phillips Margaret (Mrs)

Phillips William u Casilda

Phipps Percy u Joan

Pick John

Pickering Thomas u Marie

Pierson Charles u Judith

Pike Leonard u Isabel

Pinfield Allbert u Edith

Pinto Louis u Violet

Piper Peter
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Platts George u Evelyn

Piayer Gladys (Mrs)

Pollard Arthur

Pollard Hilda (Mrs)

Ponder Ronald

Pooler Noel u Marjorie

Pope Marie (Mrs)

Potenza Sebastiano u Iole

Powell Donald u Grace

Powell Douglas u Jean

Power George, Carcl u binthom
(and daughter)

Prance Clara (Mrs)

Prance Claude u Patricia

Pretty William u Barbara

Price Edward u Diane

Prince Ernest u bintu (and daughter)

Pritchard Norman u Hylda

Probert Arthur u Agnes

Proctor David u Doreen

Proud John u Coral

Pryer John u Hilda

Pulleng Edward

Pulleng Philis (Miss)

Pursglove Frances (Miss)

Quate Harry u Rachel
Quayle Harold u Ena
Quilliam Cyril u Rosella
Quirk Terence u Patricia

Radbone Edward u Lois
Radcliffe Mary (Mrs)

Rae William u Margaret
Ramage Emily (Mrs)
Rattenbury William u Hilda
Raven Edward u Winifred
Rawlinson John u Beryl
Rayner Gordon u Elizabeth
Raynes Barbara (Mrs)
Read Elsie (Miss)

Read Esme’ (Mrs)

Reavill Marjorie (Mrs)
Reed Eric u Iris

Reed Horatio

Reef Rose (Mrs)

Reekie Kathleen (Mrs)
Reeve Ian u Christine
Relph Peter

Reynard Henry u Vivien

Rhodes Arnold, Anita u zewg ulied-
hom bniet (and two daughters)

Richardson Colin

Richardson Keith

Richardson Mabel (Mrs)

Richer Herbert

Riches Reginald u Ruby

Rigby John

Rintoul Harold u Joan

Rivers-Thomas Geoffrey u Marjorie

Roane James u Barbara

Roberts John

Roberts John u Marjorie

Roberts Olive (Mrs)

Roberts William, Maureen u binthom
(and daughter)

Robertson Ivor

Robertson James u Barbara

Robertson James u Helena

Robertson Margaret (Mrs)

Robins George u Lucy

Robinson Alan u Alice

Robinson Helen (Mrs)

Robinson Hilda (Mrs)

Robinson William

Robinson William u Margaret

Robson Gwyneth (Mrs)

Robson Norah (Mrs)

Roche Doris (Mrs)

Rochfort Marjorie (Mrs)

Rodda Cyril

Rodger Thelma (Miss)

Rodgers James, Anne u binthom
(and daughter)

Roe Dorothy (Mrs)

Roff Diana (Mrs)

Roffey Walter

Rogers Fred u Frances

Rooksby Mona (Mrs)

Rope Leonard u Winifred

Roper Pattison u Catherine

Rossdale Ian u June

Rossiter Denis u Vernal

Rossiter George

Roth Ernest y Marjorie

Rothwell Stanlie u Elsie

Rowe Albert u Mary

Rowe Leslie

Rowe Raoul u Ethel

Rudd-Clarke Xenia (Mrs)

Rudous Elie

Ruffett Terence u Pauline

Rumble Ronald u Janice

Rushton Clarence u Isobel

Russell George u Florence

Russell Roger

Russell-Sienesi Edna (Mrs)

Ruston Joseph u Joan

Rutherford Kathleen (Mrs)
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Rutherford Margaret (Mrs)
Rutter Gerald u Dorothy
Ryan Edmund

Ryba Catherina (Mrs)

Sadler Gwendoline (Mrs)

St George William

St Giles Austin u Sybil

Sales Dorothy (Mrs)

Salmons Daniel u Annje

Sanbrook Patricia u zewg uliedha
subien (and two sons)

Sanderson George u Amy

Sansom Irene (Mrs)

Sapp Herbert u Maria

Sargent Reginald u Vera

Saunders David u Edith

Scammel Sylvia u bintha (and daughter)

Scarlett John

Schmid Helga (Miss)

Schofield Arthur u Marjorie

Schroeter Hugh u Joan

Schultheis Hans u Marie

Schwarz Vera (Mrs)

Sclanders Jeanne (Mrs)

Scott David u Betty

Scott Diana (Miss)

Scott Dorothie (Mrs)

Scott Sydney u Isobel

Scott-Brown Ronald, May u binthom
(and daughter)

Scott-Cooper Lionel u Margaret

Scrimgeour Francis u Elizabeth

Scudamore Charles u Thelma

Searles Donald u Mabel

Sedgfield Eleanor (Mrs)

Sedley Barnes Ellen (Mrs)

Seear John u Doreen

Sevenoaks Edith (Miss)

Shanaham Victor u Lilian

Shand Jameg u Maude

Shaw Barbara (Mrs)

Shaw Helen (Mrs)

Shaw Ronald

Shearer Robert u Marion

Shelley Stanley u Ann

Shepherd Derek u Ena

Sheppard Alfred u Beatrice

Sherwood John

Shield Leslie u Eileen

Shilling Charles u Phyllis

Shoot Simon u Beatrice

Shortt Charles u Jean

Shurey Kenyon u Peggy

Silverman Susan (Mrs)

Simkin Raymond u Beatrice

Simmonds Arthur

Simmonds Harry u Margaret

Simonds Mary (Mrs)

Simpson John, Catherine u zewg ulied-
hom (and two children)

Simson John u Zewg ulied
(and two children)

Singleton James

Sinnott Grahame u Catherine

Sjostedt Gunnar

Skehan Bridget (Miss)

Slade Leonard

Slater Lilian (IMrs)

Slater Ruth (Mrs)

Slim Leonard u Barbara

Sloman Herbert u Muriel

Sluming Clarence

Small Robert u Louie

Smart George u Sonia

Smith Adam u Joan

Smith Andrew u Pauline

Smith Marjorie (Mrs)

Smith Dorothy (Mrs)

Smith Douglas u Evelyn

Smith Helen (Mrs)

Smith Ian u Kathleen

Smith Leslie u Winefred

Smith Margaret (Mrs)

Smith Nora (Mrs)

Smith Patricia u Zewg uliedha (and two
children)

Smith Reginald u Eileen

Smith Ronald u Violet

Smith Schubert u Gillian

Smith Sidney u Evelyn

Smith Stephen u Doris

Smyth Valentine u Margaret

Smyth William u Rosa

Smythe Cyril u Isabel

Snowden Leonard u Daphne

Soffe Ronald u Barbara

Somervell Effie

Somerville William u Florence

Southam Cuthbert u Mary

Southam Michael

Southey Cecil u Evelyn

Soward Frank u Kathleen

Speechly James u Jane

Speechly Peter u Elizabeth

Speed Fred u Mary

Spencer James

Spencer John u Hilda

Spencer Kenneth u Betty

Spiro Arthur u Agnes

Stacey-Hawkes Hillborne u Margaret
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Stalker Alexander

Stanleigh Mildred (Mrs)

Stannard Herbert

Stansbie Edward u Ruth

Stark Rosemary (Miss)

Starkey James

Steel James u Shirley

Stephens Leyla (Mrs)

Stephens Robert u Audrey

Stephenson John u Doris

Stephenson Marjorie (Mrs)

Stevens Trevor u Helen

Stevenson Kenneth u Clair

Steventon Doris (Mrs)

Steventon Geoffrey u Joyce

Stewart Alex

Stewart Sydney u Frances

Stibbs Monica (Mrs)

Stockbridge George u Joyce

Stockton Sidney

Stoddart john, Joanna u binthom
(and daughter)

Stokes Dorothy (Mrs)

Stone Cyril

Stoodley Framk u Violet

Stow Charles

Strachan William u Kathleen

Stredder Joseph u Jane

Stross Samuel

Stubbs Patrick, Janatha u tliet ulied-
hom (and three children)

Sudbury Arthur w Doreen

Sugden Allen, Alison u binhom
(and son)

Sutcliffe Constance (Miss)

Sutcliffe Nevill u Maggie

Sutherland Douglas u Dorothy

Suttner Lulu (Mrs)

Swash Stanley u Jane

Sykes Leonard u Marguerite

Syrett Herbert u Eleanor

Tack Charles u Marjorie
Talibard Cyril u Hilda
Tarbatt George u Marion
Tarr Wilfred u Ellalaine
Tattum Harold u Mary
Taylor Charleg

Taylor Ettie (Mrs)

Taylor Harold u Sheila
Taylor Henry u Diana
Taylor Henry u Gwendolyn
Taylor Robert u Christian
Testaferrata Abela Valerie (Mrs)
Thanner Helmuth u Karen

Thewes John
Thomas Aneurin u Elin
Thomas Bessie (Miss)
Thomas Esther (Mrs)
Thomas Owen u Dora
Thomas William u Rayla
Thompson Cecil u Hilda
Thompson James u Joanne
Thompson Leslie u Sylvia
Thompson Philip u Elsa
Thompson Richard
Thomson Glenys (Mrs)
Thomson Hugh, Mary u zewg ulied-
hom (and two children)
Thomas Robert
Thorns Geoffrey
Thorns Vera (Mrs)
Thorogood Percy u Mary
Thorp Doreen (Lady)
Thorpe Edmund u Jean
Tilbrook Eric u Margaret
Tipp Gifford u Dorothy
Tipping Alice (Mrs)
Tolu Ernestina (Mrs)
Tomes Mary (Miss)
Tomkins Ernest u Diana
Toms Charles
Toogood Edward u Violet
Topsfield Marjorie (Mrs)
Tose Leigh u Kathleen
Touw Corry (Mrs)
Town Alma (Mrs)
Trappes-Lomax Anthony u Patricia
Tress Ursula (Mrs)
Trewick Violet (Mrs)
Tubb Arthur
Tuck Alasdair u Dorothy
Tucker Colin
Tucker Kenneth u Doris
Tumilty Hugh
Turnbull-Simpson Josephine (Mrs)
Turner Annie (Mrs)
Turner Cecil u Emmeline
Turner Frank u Ida
Turner Hilary, Betty u binthom
(and daughter)
Turner Lionel u Daisy
Turner Royce u Shirley
Twining Kathleen (Mrs)
Tyacke Margaret (Mrs)
Tyndall Anthony
Tyson Frank

Umbers Ernest u Frances
Urwick Walter u Alice
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Van der Beeck John u Eileen
Van-Weesel Fred
Vaughan-Edwards Sheila (Mrs)
Venn Lawrence
Vernon-Lawrence Rosilla (Mrs)
Vickers George u Violet

Virgil Daniel u Anne

Volkers Robert u Barbara
Von Hammacher Irene (Mrs)
Vooght Aubrey u Vera

Wainwright Sarah (Mrs)
Waite Henry u Wanda
Waizeneker Julius u Doris
Wakefield Anne (Mrs)
Wakefield Clare (Mrs)
Wakeford Graham u Ivy
Walford Arthur u Winifrea
Walker Hugh u Evelyn
Walker Leonard u Kathleen
Walker Tom u Thyra
Walker Victor u Caroline
Wallis Florence (Mrs)
Wallis Henry
Walshaw Robert u Margaret
Walter Harold
Walter Manorama (Mrs)
Walters Joseph u Barbara
Walters Richard u Nancy
Walton William u Patricia
Wanklyn Peter u Mollie
Ward John u Joyce
Ward Samuel u Patricia
Warden Thomas u Ingegerd
Waring Edward
Warne Leslie
Warren Dorothy (Mrs)
Warren Leonard, Leslie u binthom
(and daughter)
Warren Leslie u Queenie
Waterman Dorothy (Mrs)
- Waters Philip u Beatrice
Watkins Annie (Mrs)
Watwins Inge (Mrs)
Watson Cecil
Watson Cedric
Watson John u Doreen
Watson-Smythe William u Virginia
Watts Doris (Mrs)
Webber Diana u zewg uliedha bniet
(and two daughters)

Webber Lillian (Mrs)

Webber William, Dorothy u Zewg
uliedhom (and two children)

Webster Alice (Miss)

Webster Rudolf u Florence

Wesson John, Kathleen u zewg
uliedhom (and two children)

West Charles u Gladys

West Dudley u Gwendoline

West Rosemary (Mrs)

Westbeech Doris (Mrs)

Weston Bertram u Rose

Whipp Brian

Whish John u Patricia

White Albert u Kitty

White Eleanor (Mrs)

White James

Whitehead Eileen (Mrs)

Whitelegg Thomas u Catherine

Whittingham Margaret (Mrs)

Whittington Harry u Truda

Whittle Helen (Mrs)

Whitworth Alexander u Ethe]

Whitworth George

Wigan Eileen (Mrs)

Wignall Sydney u Jean

Wilkin Bertram u Eleanor

Wilkins Arthur u Marjorie

Wilkins Herbert

Wilkinson Dorothy (Miss)

Wilkinson Harry u Margaret

Wilkinson Howard, Georgina u
binthom (and daughter)

Willats Eden (Mrs)

Williams Douglas u Olive

Williams Edward u Ethel

Williams Ernest u Elizabeth

Williams Frank u Traute

Williams Gladys (Mrs)

Williams Maldwyn u Catherine

Williams Pauline (Mrs)

Williams Stuart, Madalaine u binthom
(and daughter)

Williamson David u Joan

Williamson Herbert

Williamson Lovell u Margaret

Williamson Richard u Iris

Willis-Fleming Josephine

Wills Arthur u Elizabeth

Willmott Wilfred

Wilson Fred u Rosaleen

Wilson James u Barbara

Wilson Nicholas u Mary

Wilson Norman u Marion

Wilson Ronald u Marie

Wilson Timothy u Louisa

Wilson William u Lilian

Wilson-Claridge John u Doris

Winston Roy u Gertrude
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Winter Hazel (Miss)

Winton William u Jane

Wise Eric u Elspeth

Wise George u Agnes

Wolfe Anne (Mrs)

Wolfe Leonard u Elsie

Wood Derek u Marjorie

Wood John u Ada

Wood Mary (Miss)

Wooddisse Nancy (Miss)

Wooddisse Rowland u Doris

Woodley Ross u Louisa

Woodward Denys, Mary u binhom
(and son)

Woodward Frank u Alice

Woolley Eva (Mrs)

Woolls Victor u Grace

Worrall Philip u Lenore

11-25 ta’ Awissu, 1978

Nru. 389
BORD TAX-XIRKIET KOPERATIVI

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-Bord tax-Xirkiet Koperati-
vi nominat skond I-Artikolu 3 ta’ I-Att
VI ta’ 111975 (Att biex ikompli jemenda
1-Ordinanza ta’ 1-1946 dwar ix-Xirkiet
Koperativi) gie kostitwit kif gej ghal
perijodu ta’ sena b’selih mill-14 ta’ Ap-
ril, 1978 :—

Is-Sur Cosimo Montebello — Chair-
man
Is-Sur Godfrey Craig — Membru

Is-Sur Vincent Farrugia, B.A. (Hons.)
Econ. D. Econ. (D’'Haag),
AM.BIM, — Membru

Is-Sur Richard Matrenza, D.Pol.
Econ., (Oxon), FE.R.Econ. S. —
Membru

Is-Sur Gontran Borg, F.C.LS., CP.A.,
S.Tr.Dip., A.T.LL, D.P.A. —Mem-
bru

Is-Sur Francis X. Dalli — Membru
Is-Sur Norman Buckle — Segretarju

11-25 ta’ Awissu, 1978
(OPM [ 132/75)

Worthington-Edridge Hugh u Pamela

Wragg Arthur u Edith

Wray Wilfred u Dorothy

Wright Ivy (Mrs)

Wright-Broughton Gladys (Miss)

Wrigley Alan, Eileen u zewg uliedhom
(and two children)

Wrigley Winfrid

Wrobel Marguerita (Mrs)

Wulff Agnes (Mrs)

Wylde Doreen (Mrs)

Wryllie Gladys (Miss)

Wyndham Jack

Yentis Stanley u Agnes

Young Allan u Elizabeth

Young Harvey u Ellen

Young Morris

Young Robert u Norma

25th August, 1978

No. 389
COOPERATIVE SOCIETIES BOARD

IT is notified for general information
that the Cooperative Societies Board
appointed in terms of Section 3 of Act
VI of 1975 (an Act to amend the Co-
operative Societies Ordinance 1946) has.
been constituted as follows for a per-
iod of one year with effect from 14th
Avpril, 1978:—

Mr Cosimo Montebello — Chairman

Mr Godfrey Craig — Member

Mr Vincent Farrugia, B.A. (Hons.)
Econ. D. Econ, (D°’Haag),
AM.B.ILM. — Member :

Mr Richard Matrenza, D.Pol. Econ,,
(Oxon), F.R.Econ.S. — Member

Mr Gontran Borg, F.CLS., C.P.A,
S.Tr.Dip.,, A.TII, DPA. —
Member

Mr Francis X. Dalli — Member
Mr Norman Buckle — Secretary

25th August, 1978
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AVVIzZ TAL-PULIZIJA
Nru. 57

Bis-sahha ta’ I-Artikolu 81(1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13)
i-Kummissarju tal-Pulizija b’dan ighar-
raf illi I-ingenji tas-sewgan ma jkunux
jistghu jghaddu mittoroq imsemmija
hawn taht fid-dati u 1-hinijiet indikati
minhabba festi religjuzi.

IR-RABAT
Fit-2 ta’ Settembru, 1978, mit-8 p.m.
il quddiem, minn Triq il-Kbira, parti
minn Trig San Pawl, Triq San Guzepp,
Pjazza L'Isle Adam, Trig Santu Wistin
u Vjal Santu Wistin.

Fit-3 ta’ Settembru, 1978, mill-5
pam. il quddiem, minn Trig il-Kbira,
parti minn Trig San Pawl, Trig San
Guzepp, Pjazza L’Isle Adam, Triq
Santu Wistin u Vjal Santu Wistin.

Fis-16 ta’ Settembru, 1978, mit-8
p.m. 'il quddiem, minn Triq il-Buskett,
Trig il-Konti Ruggieru, parti minn
Triq il-Kullegg il-Pjazza tal-Parroécéa
ta’ San Pawl, parti minn Triq San Pawl,
Triq il-Kbira u Trig San Frangisk.

Fis-17 ta’ Settembru, 1978, mill-5
p.m. il quddiem, minn Triq il-Buskett,
Trig il-Konti Ruggieru, parti minn
Trig il-Kullegg, il-Pjazza tal-Parroéca
ta’ San Pawl, parti minn Trig San
Pawl, Triq il-Kbira u Trigq San Fran-
gisk.

12-ZURRIEQ

Fl-1 ta’ Settembru, 1978, bejn is-7
pm. u 111 pm. minn Trig Dun
Guzepp Zammit, Trig P.P. Saydon,
Triq il-Kbira u Pjazza Churchill.

Fit-2 ta’ Settembru, 1978, bejn it-8
a.m. u s-1.30 p.m. minn Triq San Mi-
kiel, Trigq il-Karmnu, Triq San Bartil-
mew, Triq Britannja, Triq il-Kbira u
Pjazza Churchill.

Fit-2 ta’ Settembru, 1978, bejn it-8
pm. u nofs il-lejl minn Trig Dun
Guzepp Zammit, Triq P.P. Saydon,
Triq il-Kbira, Trig San Mikiel u
Pjazzg Churchill.

Fit-3 ta’ Settembru, 1978, bejn il-5
pm. u K11 pm. minn Trig Dun
Guzepp Zammit, Trig P.P. Saydon,
Triq Britannja, Triq il-Kbira, Triq San
Mikiel u Pjazza Churchill.

11-25 ta’ Awissu, 1978

POLICE NOTICE
No. 57

In virtue of Section 81(1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13) the Com-
missioner of Police hereby notifies that
the transit of vehicles through the
streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and the hours
indicated in connection with religious
festivities.

RABAT

On the 2nd September, 1978, from 8
p.m. onwards, through Main Street,
part of St Paul’'s Street, St Joseph
Street, L'Isle Adam Square, St Augus-
tine Street and St Augustine Avenue.

On the 3rd September, 1978, from 5
p.m. onwards, through Main Street,
part of St Paul’'s Street, St Joseph
Street, L'Isle Adam Square, St Augus-
tine Street and St Augustine Avenue.

On the 16th September, 1978, from 8§
p.m. onwards, through Busketto Road,
Count Roger Street, part of College
Street, St Paul’s Parish Square, part of
St Paul’s Street, Main Street and St
Francis Street.

On the 17th September, 1978, from 5
p.m, onwards, through Busketto Road,
Count Roger Street, part of College
Street, St Paul’s Parish Square, part of
St Paul’s Street, Main Street and St
Francis Street.

ZURRIEQ

On the 1st September, 1978, between
7 pm, and 11 p.m. through Dun
Guzepp Zammit Street, P.P. Saydon
Street, Main Street and Churchill
Square.

On the 2nd September, 1978, bet-
ween 8 a.m. and 1.30 p.m. through St
Michael Street, Carmel Street, St
Bartholomew Street, Britannia Street,
Main Street and Churchill Square.

On the 2nd September, 1978, bet-
ween 8 p.m. and 12 midnight through
Dun Guzepp <Zammit Street, P.P.
Saydon Street, Main Street, St Michael
Street and Churchill Square.

On the 3rd September, 1978, bet-
ween 5 pan. and 11 p.m. through Dun
Guzepp Zammit Street, P.P. Saydon
Street, Britannia Street, Main Street,
St Michael Street and Churchill
Square.

25th August, 1978
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Avviz Lokali lill-Batikara Nru. 13 ta’
1-1978

Dan li gej huwa pubblikat ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd:

Kaxxa infernali se tigi maliruqa minn
Manoel Island, il-Gzira, fis-26 ta’ Awis-
su, 1978, bejn 1-10 p.m. u I-11 pm. u
fis-27 a’ Awissu, 1978, bejn it-8 p.m. u
d-9 pm. minhabba I-festa ta’ Stella Ma-
ris f'Tas-Sliema.

L-ingenji u l-ghawwiema kollha hu-
ma mwissija jogoghdu mhux inqas minn
183 metru ’l boghod mill-post tal-hruq
matul dawn il-hinijiet.

II-25 ta’ Awissu, 1978
(Port/26/78/1)

Ezami ghal Gwardjani tad-Dwana u
s-Sisa fid-Dipartiment tad-Dwana

B'riferenza ghall-avviz pubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern tas-7 ta’ Luljuy,
1978, ngharrfu illi l-ahhar parti tal-
paragrafu 6 taht “Parti III” ghandha
tigi meqjusa bhala mhassra u flokha
jidhol dan i gej:—

PARTI III
Mass. Min.

Intervista 100 50

Mahsuba biex tezamina sew il-
personalita tal-kandidat u tassessja
dawk il-kwalitajiet bhal sveltezza, in-
telligenza u abilita biex jitratta b’mod
malajr, xieraq u effettiv man-nies, kif
ukoll problemi.

Il-paragrafu 8 ghandu jigi emendat
biex jinqara kif gej:—

Il-kandidati, i ghal xi raguni tkun
xi tkun, ma jattendux fid-data iffissata
ghal xi suggetti obbligatorji jew ghall-
intervista, jew 1i ma jiksbux pass mark
f’xi suggetti obbligatorji jew fl-intervis-
ta fParti III jitqiesu li jkunu wehlu
fl-ezami.

1125 ta’ Awissu, 1978

Local Notice to Mariners No. 13 of

1978
The following is published for
general information:

Fireworks (kaxxa infernaliy will be let
off from Manoel Istand, Gzira, on the
26th August, 1978, between 10 p.m, and
11 p.m., and on the 27th August, 1978,
between 8 p.m, and 9 p.m. in connec-
tion with the feast of Stella Maris of
Sliema.

All craft and bathers are warned to
keep clear off an area of not less than
183 metres from the firing site during
these times.

25th August, 1978

Examination for Customs and Excise

Guards m the Customs Department
rgxgm“‘ § S

With reference to the notice pub-
lished in the Government Gazette of
the 7th July, 1978, it is notified that
the last part of paragraph 6 under
“Part III” should be considered as
cancelled and substituted by the fol-
lowing : —

PART III
Max. Min.

Interview 100 50

Designed to test thoroughly a can-
didate’s personality and assess such
qualities as alertness, intelligence and
the ability to deal with people and
problems quickly, properly and effec-
tively.

Paragraph 8 is to be amended to read
as follows:—

Candidates, who for any reason
whatsoever, fail to attend on the deter-
mined date for any of the compulsory
subjects or for the interview, or who
fail to obtain a pass mark in any of the
compulsory subjects or Part III inter-
view shall be deemed to have failed in
the examination.

25th August, 1978



CAPITAL
GENERAL RESERVE
SPECIAL RESERVE

CURRENCY ISSUED
Notes
Coin

DEPOSITS
Government
Bankers
Others

INTERNATIONAL
TARY FUND

Non-interest bearing notes

CURRENCIES

LIABILITIES IN FOREIGN R

OTHER LIABILITIES

CENTRAL BANK OF MALTA
ASSETS AND LIABILITIES AS AT 3lst JULY, 1978

LIABILITIES
30. 6.78
M £M £M
500,000 500,000
1,600,000 1,000,000
1,000,000 1,000,000
2,500,000 2,500,000
150,079,093 (147.063,499)
3,289,259 (3,228,533)
153,368,352 150,292,032
13,467,532 (17,177,382)
83,832,577 (78,880,336)
39,032,729 (38,414,968)
136,332,838 134,472,686
MONE-
| 3,037,000 3,037,000
2,505,304 \
29,045,780 26,577,601

£Mi324,283,970 £M316,879,319

Proportion of Total External Reserve to Currency and Deposit Liabilities

103.04% (101.98%)
7th August, 1978

ASSETS

£M
GOLD

INTERNATIONAL MONE-
TARY FUND
I. Gold Tranche
Rights
II. Special Drawing Rights
II1. Usable Currency Position

Drawing
1,566,547
2,480,100
4,051,416

CONVERTIBLE CURRENCIES

Cash, bank balances, bills

money at call and
Foreign Securities

TOTAL EXTERNAL RESERVE

MALTA GOVERNMENT SECU-
RITIES AND ADVANCES

INTERNATIONAL
TARY FUND
Currency Subscription

MONE-

CUSTOMERS’  SECURITIES
AND DEPOSITS IN

FOREIGN CURRENCIES 2,505,394
o

OTHER ASSETS

J. G. BORG BARTOLO
CHIEF ACCOUNTANT

30. 6.78
£M iM

5,243,194 5,243,194
(1,566,547)
(2,480,100)
(4,051,416)
8,098,063 8,008,063
289,584,427 281,438,067
302,925,684 294,779,324
90,771 81,389
3,820,696 3,820,696
17,446,819 18,197,910

£M324,283,970 £M316,879,319

J. V. LASPINA
HEAD OF BANKING SERVICES

967¢
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GRANT OF PATENT

The following Restoration/Warrant issued by the Minister of Trade under
the Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) is published for gene-
ral information in accordance with the provisions of section 26 of the Ordinance.

25th August, 1978

BY THE MINISTER OF TRADE

IN THE MATTER OF AN APPLICATION BY HOECHST AKTIENGESELL-
SCHAFT, of 45 Briiningstrasse, Frankfurt/Main, Federal Republic of Germany,
FOR THE RESTORATION OF WARRANT NO. 762,

WHEREAS a Warrant bearing date the seventh day of August, 1974 and num-
bered 762 was granted to FARBWERKE HOECHST AKTIENGESELLSCHAFT
vormals Meister Lucius & Bruning, who subsequently changed their name to the
above as per Notice in Government Gazette No. 13092 dated 9th May, 1975 (herein-
after referred to as ‘the patentee’) for an invention entitled PANCREATIC
ENZYME COMPOSITION.

AND WHEREAS the said Warrant became void on the twenty-sixth day of
June, 1977, owing to the omission of the payment of the prescribed renewal fee
in respect of the 5th year;

AND WHEREAS the said Patentees on the twenty-second day of December,
1977 made application for the restoration of the said Warrant:

AND WHEREAS it appears from the said application that the omission to pay
the prescribed renewal fee was unintentional, and that no undue delay has occurred
in making the said application:

AND WHERAS the prescribed renewal fees £M10 and £M11 in respect of
the fifth and sixth years have now been paid:

I hereby restore the said Warrant and order that it shall be considered, deemed
and taken to be, and to have been as good, valid, and effectual to all intents and
purposes as if no omission had been made in the pavment of the said renewal fee
in respect of the fifth year:

PROVIDED THAT no action or other proceeding shall be commenced or pro-
secuted nor any damage recovered:

(i) in respect of any infringement of the said Warrant which shall have
taken place after the eleventh day of November, 1977 {being the day on which
the Warrant was announced as void in the Government Gazette) and before
the date of this Order:

(i) in respect of the use of employment at any time hereafter of any
mechanism, machine, machinery, process, or operation actually made or car-
ried on within these Islands or of the use, purchase or sale of any article manu-
factured or made in infringement of the said Warrant after the said eleventh
day of November, 1977 and before the date of this Order. Provided that such
use, purchase, sale or employment is by the person or corporation by or for
whom such machine or machinery or article was bona fide manufactured or
made, or such mechanism, machine, machinery, process or operation was bona
fide made or carried on, his or their executors, administrators, successors, or
vendees, or his or their assigns respectively:
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(iii) in respect of the use, employment or sale at any time hereafter by
any person or corporation entitled for the time being under the preceding para-
graph to use or employ any machine, machinery, mechanism, process or ope-
ration of any improved or additional machine, machinery, mechanism, process
or operation or of the use or sale of any article manufactured or made by any of
the means aforesaid in infringement of the said Warrant; provided that the use
or employment of any such improved or additional machine, machinery,
mechanism, process or operation shall be limited to the buildings, works or
premises now existing or hereafter erected of the person or corporation by or
for whom such machine, machinery, mechanism, process or operation was made
or carried on within the meaning of the preceding paragraph his or their exe-
cutors, administrators, successors or assigns.

PROVIDED ALSO that if any person shall within one year after the date of
this Order make an application to the Court for Compensation in respect of money,
time or labour expended by the applicant upon the subject-matter of the said War-
rant in the bona fide belief that such Warrant had become and continued to be void,
it shall be lawful for the Court after hearing the parties concerned or their agents
to assess the amount of such compensation, if in the opinion of the Court the appli-
cation ought to be granted, and to specify the party by whom and the day on which
such compensation shall be paid, and if default shall be made in payment of the
sum awarded then the Warrant shall become void, but the sum awarded shall not
in such case be recoverable as a debt or damages.

Given at the Ministry of Trade, Valletta, this 9th day of August, 1978.

PATRICK HOLLAND,
Minister of Trade

COMMONWEALTH SCHOLARSHIP AND FELLOWSHIP PLAN
THE REPUBLIC OF TRINIDAD AND TOBAGO AWARDS — 1979

Under the Commonwealth Scholarship and Fellowship Plan, the Government
of the Riepublic of Trinidad and Tobago is making available one (1) Post-Graduate
Scholarship in Tropical Agriculture tenable at the University of the West Indies,
St Augustine, Trinidad as from October, 1979.

The scholarship will be awarded for two (2) years unless the course of study
is for a shorter period. If the programme of studies so requires, the scholarship
may be extended for a longer period.

VALUE OF AWARD (Allowances efc.)

The following expenses will be met by the Government of the Republic of
Trinidad and Tobago:
(iy Passage from the nominating country to Trinidad and back for the scho-
lar as arranged by the Government of the Republic of Trinidad and
Tobago.

(i) Tuition and examination fees.

(iii) Any other compulsory University fees (excluding board and residence
fees but including refundable deposits such as Caution Money, which
will be paid by and refunded to the Government of the Republic of
Trinidad and Tobago).

(iv) Cost of approved travelling connected with the course of study in the
Republic of Trinidad and Tobago to a maximum of T.T. $315.00 per
annum. (This is not intended to cover travelling from the normal place
of residence to the University). ' ’
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(v) Book allowance of T.T. $500.00 per annum.

(vi) A personal maintenance allowance of T.T. $475.00 per month to cover
board and lodging, daily travel and personal expenses.

(vil) Reasonable hotel charges for a period of one (1) week after arrival in
Trinidad (hotel accommodation to be arranged by the Government of
the Republic of Trinidad and Tobago) to permit the scholar to find
suitable accommodation,

(viii) If the scholar is accompanied by his wife and/or children:

A wife allowance of T.T. $2,280.00 per annum, provided that she is not
employed; and

(ix) Allowance of T.T. $540.00 per annum for the first child and T.T. $480.00
per annum each for the second and third child. Allowances are not
paid for more than three (3) children.

N.B. The above allowances are not subject to tax in the Republic of Trinidad
and Tobago.

GENERAL CONDITIONS OF AWARD

The scholar must return to his own country at the end of the scholarship and
in this connection is required to give a written undertaking to do so when sub-
mitting his/her application.

The scholar must follow the approved course of study and abide by the rules
~of the University of the West Indies.

An award may be terminated at any time for reasons of unsatisfactory con-
duct, for a breach of the conditions of awards or for failure to make satisfactory
progress.

The scholar will not normally be permitted to take up paid employment dur-
ing the tenure of his/her award.

Candidates for the scholarship must have a good knowledge of written and
spoken English. The successful candidate will be required to submit a Medical
Certificate as to general, physical and mental fitness before the award can be
confirmed.

NOMINATIONS

Nominations will not normally be made in respect of candidates who have
been on scholarship at any time during the three years previous to the commence-
ment of the scholarship.

SHORT LIST

A short list of applications will be prepared by the Local Commonwealth Scho-
larship Committee and only candidates appearing on the short list will be request-
ed to attend for interview.

METHOD OF APPLICATION

Applications should be made on the appropriate forms obtainable from the
Department of Education (Personnel Section), Lascaris, Valletta, or from the Office
of the Education Officer, Victoria, Gozo. These applications should reach the De-
partment of Education (Personnel Section), Lascaris, Valletta by not later than
Friday, 8th September, 1978.

Applications from Government and para-statal employees will not be consi-
dered unless recommended by their Head.

Late applications will not be considered,
£1 = T.T. $6.2463 (approx.).

25th August, 1978,
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FORZI ARMATI TA’ MALTA

Jezistu vakanzi ghal dhul fil-Forza
Regolari tal-Forzi Armati ta’ Malta
ghal ingagg ta’ tliet snin ghal persuni li
ghandhom il-kwalifiki mehtiega u es-
perjenza bhala tekni¢i ta’ I-ajruplani u
I-helicopters fis-snajja’ 1i gejjin: —

Air Frame Technician
Power Plant Technician
Electrical Technician
Electronic Technician

2. L-applikanti ghandhom jissodis-
faw dawn il-kondizzjonijiet:

a. Nazzjonalita — Cittadini ta’
Malta

b. Medika — Jinstabu fizikament
f'sahhithom ghal dmirijiet skond il-
Livell tal-Forza Regolari

¢. Kondotta — L-applikanti hu-
ma mehtiega 1i jipprezentaw Certifi-
kat tal-Kondotta mill-Pulizija bhala
evidenza ta’ kondotta tajba

d. Eta — Kull eta tigi kunsidrata.

3. Il-kandidati jkunu mehtiega jo-
qoghdu ghal intervista minn Bord ta’
Ghazla biex jigi zgurat kemm huma
adattati.

4. Dawk il-kandidati li jintaghzlu
jigu ingaggati fir-rank/grad skond il-
kwalifiki u r-record taghhom ta’ ser-
vizz ta’ qabel,

5. Dawk il-kandidati 1i bi hsiebhom
japplikaw ghandhom japplikaw ghand 1-
Iskrivan Princ¢ipali, Kwartieri Generali,
Forzi Armati ta’ Malta, St Patrick’s
Barracks, ghal formoli ta’ l-applikazzjo-
ni u kull taghrif i jehtiegu, Il-formoli
ta’ l-applikazzjoni mimlijin kif ghandu
jkun ghandhom jittiendu personalment
fil-Kwartieri Generali, Forzi Armati ta’
Malta, St Patrick’s Barracks sat-8 ta’
Settembru, 1978,

Mal-formoli ta’ l-applikazzjonj ghand-
hom jintbaghtu:

Certifikat tat-Twelid

Certifikat tal-Kondotta mill-Puli-
Zija

Certifikati ta’ l-Edukazzjoni

ARMED FORCES OF MALTA

Vacancies exist for enlistment into
the Regular Force of the Armed Forces
of Malta on a three-year engagement
for personnel possessing the requisite
qualifications and previous experience
as aircraft and helicopter technicians
in the following trades:

Air Frame Technician
Power Plant Technician
Electrical Technician
Electronic Technician

2. Applicants must satisfy the fol-
lowing conditions:

a. Nationality —
Malta

b. Medical — Be passed physical-
ly fit for duty to Regular Force Stan-
dard

c. Conduct — Applicants are re-
quired to produce a Police Conduct
Certificate as proof of good conduct

Citizens of

d. Age — Any age will be consi-
dered.

3. Candidates will be required to
undergo an interview by a Selection
Board to ascertain their suitability.

4. Successful candidates will be en-
listed in a rank/grade dependant on
their qualifications and previous record
of service.

5. Intending candidates should ap-
ply to the Chief Clerk, Headquarters,
Armed Forces of Malta, St Patrick’s
Barracks, for application forms and any
information they require. Completed
application forms must be submitted
personally to Headquarters, Armed
Forces of Malta, St Patricks’ Barracks
by the 8th September, 1978,

Application forms must be accom-
panied by:
Birth Certificate
Police Conduct Certificate

Educational Certificateg
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Dokument dwar Profi¢jenza fis-
Sengha

Certifikati tas-Sengha

Service Discharge Book fejn appli-
kabbli

2 ritratti tat-tip tal-passaport.

6. Kull applikazzjoni mibghuta
minn individwu 1i ma jissodisfax xi
wahda mill-kondizzjonijiet imsemmija
hawn fug ma tigix accettata.

7. Il-kandidati jigu mgharrfin per-
mezz ta’ ittra jekk tkunu ntaghzlu jew
le. Ma jista’ jsir ebda appell kontra d-
de¢izjoni tal-Bord tal-Ghazla.

I1-25 ta’ Awissu, 1978

DIPARTIMENT TA’
L-AGRIKOLTURA U SAJD

Id-Direttur ta’ l-Agrikoltura u Sajd
igharraf illi sa mhux aktar tard minn
nofs in-nhar ta’ nhar it-Tnejn, 14 ta’
Settembru, 1978, f'dan I-Ufhégu, 14,
Trig lIskoc¢¢izi, Valletta, jintlagghu
offerti maghlugin ghall-provvista sa
1,200/1,800 tunnellata ta’ Zerriegha tal-
Patata tal-kwalitd Alpha u ghall-prov-
vista sa 1,000/1,500 tunnellata ta’ Zer-
riegha tal-Patata tal-klwalitd Arran Ban-
ner.

Il-formoli ta’ l-offerta w kull taghrif
iehor dwar dawn ilkuntratti jistghu
jinkisbu mill-Ufficéju  Principali, 14,

jiet normali ta’ l-ufficéju.

I1-25 ta’ Awissu, 1978

UFFICCJU CENTRALI TA’
L-ISTATISTIKA

B'riferenza ghall-avviz pubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern tat-18 ta’ Awissu,
1978, ngharrfu illi d-data ta’ l-eghlugq
biex jintlagghu offerti maghluqgin ghall-
bejsh ‘tale quale’ u tnehhija ta’ 20 tun-
nellata ta’ scrap punch cards, ghandha
tingara t-8 ta’ Settembru, 1978.

11-25 ta’ Awissu, 1978

Testimonial as to Trade Proficiency

Trade Certificates
Service Discharge Book where ap-
plicable

2 passport type photographs.

6. Any application submitted by an
individual who does not satisfy any of
the above conditions will not be ac-
cepted,

7. Candidates will be notified by
letter whether they have been selected
or not. There is no appeal against the
decision of the Selection Board.

25th August, 1978

DEPARTMENT OF
AGRICULTURE AND FISHERIES

The Director of Agriculture and
Fisheries notifies that sealed tenders
will  Ibe rececived at this Office, 14,
Scots Street, Vailletta, by not later than
noon of Monday, 4th September, 1978,
for the supply of up to 1,200/1,800 tons
Alpha Seed Potatoes and the supply of
up to 1,000/1,500 tons Arran Banner
Seed Potatoes.

Forms of tender and further infor-
mation regarding these contracts may
be cbtained from Head Office, 14, Scots
Street, Valletta, during nmormal office
hours.

25th Awugust, 1978

CENTRAL OFFICE
OF STATISTICS

With reference to the notice pub-
lished in the Government Gazette

dated 18th Awugust, 1978, it is notified

that the closing date for the receipt of
sealed tenders for the sale ‘tale quale’
and removal of 20 tons scrap punch
czgu;%s, should read 8th September,
1978.

25th August, 1978
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountani General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16.00 a.m.
tat-TNEJIN, it-28 ta® Awissu, 1978, ghal:—
Avviz Nru. 551, Asfaltar tat-Triq il-

Gdida fi Trig il-Kanun, Hal Qormi.
Avviz Nru. 552. Asfaltar tat-Triq il-

Gdida f'Tac¢-Coqi bejn Triq San Piju

V u Trig San Tumas, ir-Rabat.

Avviz Nru. 553, Trasport ta’ membii
tad-Dipartiment ta’ {-Edukazzjoni (Mal-

ta) — 1978 /79.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 am,
tal-HAMIS, #-31 ta° Awissu, 1978, ghal:—
Avviz Nru. 526, Xoghlijiet ta’ l-elet-

triku fis-Supermarket, Beltissebh. (Id-

dokumenti ta’ l-offertg £M5.00,0 il

walida)

Avviz Nru. 541, Provvista ta’ mtie-
hien lid-Dipartiment tal-Biedja.

Avviz Nru. 554, Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa lill-impjegati tal-Posta.

Avviz Nru. 564. Provvista, kunsinna,
commissioning u ittestjar ta’ facilitajiet
tekni¢i ghal sistema audio-visual ghac-

Centru tal-Konferenzi 1-Gdid (Sacra In-

fermeria) il-Belt Valletta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.60 a.m.
tat~ s 14 ta’ Settembru, 1978, ghal:i—
Avviz Nru. 508. Provvista ta’

phosphoric acid lill-Impriza ghall-Bejgh

tal-Halib.

Avviz Nru. 509. Provvista ta’ qomos
kohol lid-Dipartiment tas-Saliha.

Avviz Nru. 510. Provvista ta’ karta
1ill-Uffic¢ju Centrali ta’ I-Istatistika.

Avviz Nru. 511. Provvista ta’ envi-
lopsijiet lill-Ufficéju Centrali ta’ I-Ista-
tistika,

Avviz Nru. 562. Provvista ta’ zokkor
lill-Impriza ghall-Bejgh tal-Halib.

Avviz Nru, 563. Bejgh ta’ spazju
ghar-riklami fuq il-biljetti tal-karozzi
tal-linja.

Avviz Nru, 565. Provvista u twahhil
ta’ bibien u twieqi ta’ l-aluminju kom-
pluti bil-hgieg fis-Supermarket ta’ Belt-
issebfi.

Avviz Nru, 566. Provvista u twahhil
ta’ saqaf fuq gewwa ghamla suspended
soffit ghall-Fabbrika B26 — Central Ci-
garettes Company Limited fil-Qasam
Industrijalj ta’ Bulebel.

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that: —

Sealed tenders will be received up to 10.00 am.
on MIONDAY, 28th August, 1978, for:—
Advt. No. 551. Asphalting of New

Street in Cannon Road, Qormi.

Advt, No, 552, Asphalting of New
Street in Tac-Coqi between St Pius V
Street and St Thomas Street, Rabat.

Advt. No. 553. Transport of members
of the Education Department (Malta)
— 1978/79.

Sealed tenders will be received up to 10.00 am.
on THURSDAY, 3ist August, 1978, for:—
Advt. No, 526. Electrical works at

the Supermarket, Beltissebh. (Tender

documents at £M5.00,0 each)

Advt. No. 541. Supply of windmills
to the Department of Agriculture.

Advt. No. 554. Supply of winter uni-
forms for Post Office personnel.

Advt. No. 564. Supply, delivery,
commissioning and testing of technical
facilities for an audio-visual system for
the New Convention Centre (Sacra
Infermeria), Valletta.

Sealed tenders will be received up to 10.60 a.m.
on MONDAY, 4th September, 1978, for:—
Advt. No. 508. Supply of phosphoric

acid to the Milk Marketing Undertak-

ing.

Advt. No. 509. Supply of blue shirts
to the Department of Health,

Advt. No. 510. Supply of paper to
the Central Office of Statistics.

Advt., No. 511. Supply of envelopes
to the Central Office of Statistics.

Advt. No. 562. Supply of sugar to
the Milk Marketing Undertaking.

Advt. No. 563. Sale of advertising
space on bus tickets.

Advt. No. 565. Provision and fixing
of aluminium doors and windows
complete with glazing at the Super-
market, Beltissebh.

Advt. No. 566. Provision and fixing
of an internal suspended soffit ceiling
to Factory B 26 — Central Cigarettes
Company Limited at Bulebel Industrial
Estate.
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* Avviz Nru. 578. Titliegh u tqeghid
ta’ ¢angaturi tal-gebel ghas-Supermar-
ket ta’ Beltissebh.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.06 a.m.
tat-TNEJN, is-7 ta’ Settembru, 1978, ghali—
Avviz Nru. 520. Provvista ta’ X-ray

films lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 521. Provvista ta’ vaééin
kontra l-influenza lid-Dipartiment tas-
Satiha.

Avviz Nru. 522, Provvista ta’ farma
cewtiéi (Nru. 4) lid-Dipartiment tas-
Sahha.

Avviz Nru. 523. Provvista ta’ mater-
jal ghall-gagagi tas-sajf lid-Dipartiment
tas-Sahha,

Avviz Nru. 524. Provvista ta’ platti
tal-fulihar ghall-gobon lid-Dipartiment
tas-Sahha.

Avviz Nru. 555. Provvista ta’ bzon-
nijiet ta’ 1-uffic¢ju lit-Tagsima Centrali
tal-Provvisti.

Avviz Nru., 556. Provvista ta’ katina
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru, 567, Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa lin-nies tad-Dwana.

* Avviz Nru. 579. Xoghol ta’ gebel v

konkos fl-Iskola tal-Bniet, il-Birgu.

(Stima: £M2,803).

* Avviz Nru, 580, Provvista u tqeghid
ta’ rham fl-Isptar tat-Tfal, G’Mangia.

* Avviz Nru, 581. Tiswija tal-gibjun ta’
l-ilma ta’ Mancel Island. (Stima:
£M3,758).

* Avviz Nru. 582. Provvista ta’ oggetti
ta’ hafna ghamliet (Nru, 7) lit-Tagsima
Centrali tal-Provvisti,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 am.
tat-TNEJN, 11 ta’ Settembyu, 1978, ghal:—
Avviz Nru. 530. Provvista ta’ pompi

ta” lilma 1i gieghed fi stat naturali lid-

Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 531. Provvista ta’ trolleys
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 532. Provvista ta’ tagh-
mir mediku u tal-kirurgija (Nru. 7) lid-
Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 533. Provvista ta’ con
trast media ghall-investigazzjoni tal-X-
Ray lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 568. Provvista ta’ fungi-
cides, insetti¢idi u herbicides lid-Dipar-
timent tal-Biedja w Sajd.

Avviz Nru. 572. Provvista ta’ pitazzi
lid-Dipartiment ta’ l-Edukazzjoni.

* Advt. No. 578. Hoisting and laying
of stone slabs at the Supermarket,
Beltissebh.

Sealed temders will be received up to 10.00 a.m.
on MONDAY, 7th September, 1978, for:—
Advt, No. 520. Supply of X-ray films

to the Department of Health.

Advt. No, 521, Supply of influenza
vaccine to the Department of Health.

Advt, No. 522, Supply of pharmaceu-
ticals (No. 4) to the Department of
Health.

Advt. No. 523. Supply of material for
summer dressing gowns to the Depart-
ment of Health.

Advt. No. 524. Supply of earthen-
ware cheese plates to the Department
of Health,

Advt. No, 555. Supply of office re-
quisites to the Central Supplies Section.

Advt, No. 556. Supply of chain to the
Centra] Supplies Section.

Advt. No. 567. Supply of winter
uniforms to Customs personnel.
* Advt. No. 579. Masonry and con-
crete works at the Girls Secondary
School, Vittoriosa. (Estimate:
£M2,803).
* Advt. No. 580. Supply and laying of
marble at the Children’s Hospital,
G’Mangia.
* Advt. No. 581. Repair of water
reservoir at Manoel Island. (Estimate:
£M3,758).
* Advt. No. 582. Supply of miscella-
neous items (No. 7) to the Central
Supplies Section.

Sealed tenders will be received up fo 10.00 a.m.
on MONDAY, 11th September, 1978, for:—
Advt. No. 530. Supply of raw water

pumps to the Department of Health.

Advt, No. 531. Supply of trolleys to
the Department of Health.

Advt. No. 532, Supply of medical
and surgical equipment (No, 7) to the
Department of Health.

Advt, No. 533. Supply of contrast
media for X-Ray investigations to the
Department of Health.

Advt. No. 568. Supply of fungicides,
insecticides and herbicides to the De-
partment of Agriculture and Fisheries.

Advt. No. 572. Supply of exercise
books to the Education Department.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 am.
tal-FIAMIS, 114 fa’ Settembru, 1978, ghali—
Avviz Nru, 542, Provvista ta’ gliezet

qosra kohol u tal-khaki lill-Kwartieri

tal-Pulizija.

Avviz Nru. 569. Provvista ta’ habel
ghamla manilla v polyamide lit-Taqgsi-
ma Centrali tal-Provvisti.

Jistghu jintbaghtu offerii maghlugin sal-19.06 a.um.
tat-TNEJIN, it-18 ta’ Settembru, 1978, glhal:—
Avviz Nru, 546. Provvista ta’ mater-

jal tal-ghazel lid-Dipartiment tas-Sah-

ha.
Avviz Nru. 547. Provvista ta’ mater-
jal tal-flanella lid-Dipartiment tas-Sah-
Avviz Nru. 573. Provvista ta’ madum
ivverni¢jat lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16.00 a.m.
tal-HAMIS, il-21 ta’ Settembru, 1978, ghal:—
Avviz Nru. 557, Provvista ta’ manilla

boards 1i11-Ufficéju Centrali ta’ I-Ista-

tistika.

Avviz Nru. 558. Provvista ta’ stru-
menti tal-banda lill-Forzi Armati ta’
Malta.

* Avviz Nru, 583, Provvistg ta’ viti Ii

jinghalqu wahedhom u connectors lit-

Tagsima Centrali tal-Provvisti.

* Avviz Nru. 584, Provvista ta’ insetti-

cida ghamla ta’ likwidu lit-Tagsima

Centrali tal-Provvisti.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.60 a.m.
tal-FLAMIS, it-28 ta’ Settembrn, 1978, ghal:—
Avviz Nru, 570. Provvista ta’ fradal

prottettivi tac-comb lid-Dipartiment

tas-Sahha.

Avviz Nru. 571. Provvista ta’ im-
wejjed ta’ fuq is-sodda lid-Dipartiment
tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 am.
tat-TNEJIN, it-2 ta® Ottubru, 1978, ghal:—
Avviz Nru. 574. Provvista ta’ mater-

jali tas-suture lid-Dipartiment tas-Sah-

ha.

Avviz Nru., 575. Provvista ta’ tagh-
mir disposable Nru. 2 lid-Dipartiment
tas-Sahha.

Avviz Nru. 576. Provvista ta’ srievet
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 577. Provvista ta’ meters
ghall-ilma kiesah ghamla positive [semi-
positive lit-Tagsima Centrali tal-Prov-
visti.

Sealed tenders will be received up to 16.00 a.m.
on THURSDAY, 14th September, 1978, for:—
Advt. No. 542. Supply of blue and

khaki breeches to the Police Head-

quarters,
Advt. No. 569. Supply of manilla
and polyamide rope to the Central

Supplies Section.

Scoled tenders will be received up to 10.60 am.
on MONDAY, 18th September, 1978, for:—
Advt. No. 546. Supply of linen ma-

terial to the Department of Health.

Advt, No, 547. Supply of flanellette
material to the Department of Health.

Advt. No. 573. Supply of glazed tiles
to the Central Supplies Section.

Secaled tenders will be received up to 10,60 am.
on THURSDAY, 21st September, 1978, for:—
Advt. No. 557, Supply of manilla

boards to the Central Office of Statis-

tics.
Advt. No. 558. Supply of band instru-
ments to the Armed Forces of Malta.

* Advt. No. 583. Supply of self-closing
taps and connectors to the Central
Supplies Section.

* Advt. No. 584, Supply of liquid
insecticide to the Central Supplies
Section.

Secaled tenders will be received up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 28th September, 1978, for:—
Advt. No. 570, Supply of protective

lead aprons to the Department of

Health.

Advt. No. 571. Supply of overbed
tables to the Department of Health.

Sealed tenders will be reccived up to 10.00 am.
on MONDAY, 2nd October, 1978, for:—
Advt. No. 574. Supply of suture ma-

terials to the Department of Healh.

Advt. No. 575. Supply of disposable
equipment No. 2 to the Department of
Health,

Advt. No. 576. Supply of napkins to
the Department of Health.

Advt. No. 577. Supply of positive/
semi-positive cold water meters to the
Central Supplies Section,
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Jistghu jinthaghtu offerti maghluqgin sal-10.00 am,
tal-HAMIS, il-5 ta’ Ottubru, 1978, ghal:i—

* Avviz Nru. 585. Provvista ta’ mitrous

- oxide gas lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru, 586, Provvista ta’ pro-

dotti tad-demm lid-Dipartiment tas-

Sahha.

* Avviz Nru, 587. Provvista ta’ tagh-

mir ghall-chklorinating ta’ 1-ilma lid-Di-

partiment tax-Xoghlijiet ta’ I-1lma,

* Avviz Nru. 588. Provvista ta’' lead-

less split collars lid-Dipartiment tax-

Xoghlijiet ta’ I-Ilma.

* Avviz Nru. 589. Provvista ta’ alu-

miniwm capping foil lill-Impriza ghall-

Bejgh tal-Halib. :

* Avvizi i gqeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fugq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
jistghu jinkisbu mill-Uffic¢ju tat-Tezor,
il-Furjana, fkull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

11-25 ta’ Awissu, 1978

'KORPORAZZJONI ENEMALTA
I¢-Chairman igharraf illi: —

$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-28
ta’ Awissu, 1978, id-Direttur tal-Kun-
tratti, It-Tezor, il-Furjana, jilqa® offerti
maghluqin ghall-provvista u konsenja
ta’:—

Avviz/E /Nru. 31/78.
Transformers.

Avviz/E/Nru. 34/78. Feeder Pillars.

Avviz/E/Nru. 35/78. M.V, Cable.

Distribution

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-11
ta’ Settembru, 1978, id-Direttur tal-
Kuntratti, It-Tezor, il-Furjana, jilga’
offerti maghluqin ghall-provvista u
konsenja ta’:—

Avviz/G/Nru. 9/78. L.P. Gas Com-
pressor.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-25
ta’ Settembru, 1978, id-Direttur tal-
Kuntratti, it-Tezor, il-Furjana, jilqa’ of-
ferti maghlugin ghall-provvista u kon-
senja ta’:—

Avviz/E/Nru. 47/78. Ac¢idu Sulfori-
ku.

Scaled tenders will be reccived up to 10.00 a.m.
on THURSDAY, 5th October, 1978, for:—

* Advt. No. 585. Supply of nitrous
oxide gas to the Department of
Health.

* Advt. No. 586. Supply of blood pro-
ducts to the Department of Health.

* Advt. No. 587. Supply of water chlo-
rinating equipment to the Water
Works Department,

* Advt. No. 588. Supply of leadless
split collars to the Water Works De-
partment.

* Advt. No. 589. Supply of aluminium
capping foil to the Milk Marketing
Undertaking.

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana. on any working
day between 8.30 a.m. and noon.

25th August, 1978

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received by
the Director of Contracts, The
Treasury, Floriana, up to 10.00 a.m. on
Monday, 28th August, 1978, for the
supply and delivery of:—

Advt./E/No. 31/78.
Transformers.

Advt./E/No. 34/78. Feeder Pillars.

Advt./E/No. 35/78. M.V, Cable,

Distribution

Sealed tenders will be received by
the Director of Contracts, The Trea-
sury, Floriana, up to 10.0¢ a.m. on Mon-
day, 11th September, 1978, for the sup-
ply and delivery of:—

Advt./G/No. 9/78.
pressor,

L.P. Gas Com-

Sealed tenders will be received by
the Director of Contracts, The
Treasury, Floriana, up to 10.00 a.m. on
Monday, 25th September, 1978, for the
supply and delivery of:—

Advt/E/No. 47/78. Sulphuric -Acid.
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$al-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2
ta’ Ottubru, 1978, id-Direttur tal-Kun-
tratti, it-Tezor, il-Furjana, jilqa’ offerti
maghlugin ghall-provvista u twaqqif ta’
Tank Sferikali tal-Gass fl-Impjant ghall-
ibbottiljar tal-Gass:—

Avviz /G/Nru. 7/78. F’Birzebbuga,

Sal-10.00 a.m, ta’ nhar it-Tnejn, id-9
ta’ Ottubry, 1978, id-Direttur tal-
Kuntratti, it-Tezor, il-Furjana, jilga’ of-
ferti maghlugin ghall-provvista u kon-
senja ta’:—

Avviz |G /Nru.
plastic nuts.

13/78.  Hexagonal

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16
ta’ Ottubru, 1978, id-Direttur tal-Kun-
tratti, it-Tezor, il-Furjana, jilga’ offerti
maghluqin ghall-provvista u konsenja
ta’s—

Avviz /G /Nru.
Gass,

11/78. Cilindri tal-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-23
ta’ Ottubru, 1978, id-Direttur tal-Kun-
tratti, it-Tezor, il-Furjana, jilqa’ offerti
m?ghluqin ghall-provvista u konsenja
ta’:—

* Avviz/E/Nru. 39/78. Air Heater
Tubes.

* Avviz/E/Nru. 42/78. Tension In-
sulator Sets.

* Avviz/E/Nru. 44/78. Galvanised

Tubes 80 mm.

* Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Jithallas dritt ta’ 25 Centezmu ghal
kull kopja ta’ -Avviz/E/31/78.

I-formoli ta’ l.offerta u kull taghrif
iehor jistghu jinkisbu mill-Korporaz-
zjoni Enemalta, Bini ta’ l-Amministraz-
zjoni Centrali, il-Moll tal-Knisja, il-
Marsa, f’kull gurnata tax-xoghol bejn
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

11-25 ta’ Awissu, 1978

Sealed tenders will be received by
the Director of Contracts, The Trea-
sury, Floriana, up to 10.00 am, on
Monday, 2nd October, 1978, for the
supply and erection of Liquified Pet-
roleum Gas Spherical Tank at the Gas
Bottling Plant at:—

Advt./G/No. 7/78, Birzebbuga.

Sealed tenders will be received by
the Director of Contracts, The
Treasury, Floriana, up to 10.00 a.m. on
Monday, 9th October, 1978, for the
supply and delivery of:—

Advt/G/No. 13/78. Hexagonal plas-
tic nuts.

Sealed tenders will be received by
the Director of Contracts, The Treas-
ury, Floriana, up to 10.00 a.m. on Mon-
day, 16th October, 1978, for the sup-
ply and delivery of:—

Advt, G/No. 11/78. LPG Cylinders.

Sealed tenders will be received by
the Director of Contracts, The Trea-
sury, Floriana, up to 10.00 a.m. on
Monday, 23rd October, 1978, for the
supply and delivery of:—

* Advt./E/No. 39/78. Air Heater
Tubes, ‘

* Advt./E/No. 42/78. Tension Insu-
lator Sets.

* Advt./E/No. 44/78. Galvanized
Tubes 80 mm.

* Advertisements appearing for the first time.

A fee of 25 cents will be charged for
each copy of T/Advt./E/31/78.

Forms of tenders and any further in-
formation may be obtained from the
Enemalta Corporation, Central Admi-
nistration Building, Church Wharf,
Marsa, on any working day between
the hours of 8.30 a.m. and noon,

25th August, 1978
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KORPORAZZJONI ENEMALTA
Taqsima ta’ I-Elettriku
1&-Chairman igharraf illi:

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, il-31
ta’ Awissu, 1978, jintlaqghu offerti/
kwotazzjonijiet maghluqin ghall-prov-
vista u konsenja ta’:—

Avviz Nru. 32/78. Single core Cable.

Avviz Nru. 33/78. Oil Switches.

Kwot. Nru. 110/78. Lampi 40W.

Kwot, Nru, 111/78. Compression
type ferrules.

Kwot, Nru. 112/78, Stationery.

Kwot. Nru. 113/78. Ladder tape u
tool bits.

Kwot, Nru. 114/78. Joint Boxes.

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar il-EHlamis, is-7
ta’ Settembru, 1978, jintlagghu kwo-
tazzjonijiet maghluqgin ghall-provvista
u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 115/78. Insulating com-
pound.

Kwot, Nru. 116/78. Adding machine
u Pocket calculator.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il<Hamis, 1-14
ta’ Settembru, 1978, jintlagghu kwotaz-
zjonijiet maghlugin ghall-provvista u
konsenja ta’:—

Kwot, Nru. 117/78. Sheets expanded
metal.

Kwot. Nru. 118/78. Cast steel valves.

Kwot. Nru. 119/78. Compound
weather proof.

Sal-11.00 a.m. ta’ phar il-Hamis, id-19
ta’ Ottubru, 1978, jintlaqghu offerti
m?ghluqin ghall-provvista u konsenja
ta’:—

* Avviz Nru. 43/78. Cable PVC unar-
moured 4 core.

* Avviz li qed jidher ghall-ewwel darba.

Il-formolj ta’ l-offerti, kwotazzjonijiet
u kull taghrif iehor jistghu jinkisbu
mill-Korporazzjoni Enemalta, Bini ta’
I-Amministrazzjoni Centrali, il-Moll tal-
Knisja, il-Marsa, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1125 ta’ Awissu, 1978

ENEMALTA CORPORATION
Electricity Division
The Chairman notifies that:

Sealed tenders/quotations will be re-
ceived up to 11.00 a.m. on Thursday,
31st August, 1978, for the supply and
delivery of:—

Advt. No. 32/78. Single core Cable.

Advt. No. 33/78. Oil Switches.

Quot. No. 110/78. Lamps 40W,

Quot. No. 111/78. Compression type
ferrules.

Quot. No. 112/78, Stationery.

Quot, No. 113/78. Ladder tape and
tool bits,

Quot. No. 114/78. Joint Boxes.

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 7th Septem-
b?r, 1978, for the supply and delivery
of:—

Quot. No, 115/78.
pound.

Quot. No. 116/78. Adding machine
and Pocket calculator,

Insulating com-

Sealed quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 14th Sep-
tember, 1978, for the supply and deli-
very of:—

Quot. No. 117/78, Sheets expanded
metal.

Quot. No. 118/78. Cast steel valves.

Quot. No. 119/78. Compound
weather proof.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 19th October,
1978, for the supply and delivery of:—

* Advt, No. 43/78.
moured 4 core.

Cable PVC unar-

* Advertisement appearing for the first time.

Forms of tenders, quotations and
any further information may be ob-
tained from the Enemalta Corporation,
Central = Administration  Building,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon.

25th August, 1978
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KORPORAZZJONI TELEMALTA

Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet
Interni
1¢-Chairman, Korporazzjoni
malta, igharraf illi:—

Tele-

Sal-10.09 a.m. ta’ nhar -Erbgha, it-13
ta’ Settembru, 1978, jintlaqghu kwo-
tazzjonijiet maghluqin ghal:—

* Kwot. Nru. 21/78. Provvista u kon-
senja ta’ Ghodod tal-Mastrudaxxa.

Sal-10 a.m. ta’ nhar -Erbgha, 1-20 ta’
Settembru, 1978, jintlagghu kwotazzjo-
nijiet maghlugin ghal:—

Kwot. Nru. 19/78.

Provvista ta’ Assemblies PC 100-
070046.

Provvista ta’ Strips Cross-Con-
nection P.O. 1-071762.

Provvista ta’ Mountings, Cabinets
ghal Assemblies PC 100-070819.

Kwot. Nru. 20/78. Provvista ta’
Block Terminals P.O. 52A Black -—
43 4140,

* Kwotazzjoni 1i qieghda tidher ghall-ewwel
darba.

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Kor-
porazzjoni Telemalta, Taqgsima tat-Tele-
komunikazzjonijiet Interni, Taqsima
tal-Provvisti u tal-Kuntratti, it-Telgha
ta’ Spencer, il-Marsa, f’kull gurnata tax-
xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

11-25 ta’ Awissu, 1978

@

KORPORAZZJONI TELEMALTA

Tagsima ta’ Xandir Malta
1¢-Chatrman igharraf illi: —

Sa nofs in-nhar ta’ nhar il-Gimgha, il-
15 ta’ Settembru, 1978, jintlaqghu offer-
ti maghluqin ghall-provvista ta’: —

Avviz Nru. XM 12. 100,000 meters
RF Downlead Co-Axial Cable.

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-
Korporazzjoni Telemalta, Tagsima ta’
Xandir Malta, Dar ix-Xandir, Triq San
Luga, Guardamangia, f'kull gurnata
tax-xoghol matul il-hinijiet ta’ l-uffi¢¢ju,

11-25 ta’ Awissu, 1978~

TELEMALTA CORPORATION

Internal Telecommunications Division

The Chairman, Telemalta Corpora-
tion, notifies that:—

Sealed quotations will be received up
to 10.00 a.m, of Wednesday, 13th Sep-
tember, 1978, for:—

* Quot. No. 21/78. Supply and delivery
of Carpenter’s Tools.

Sealed quotations will be received up
to 10 am. on Wednesday, 20th Sep-
tember, 1978, for:—

Quot. No. 19/78.

Supply of Assemblies PC 100-
070046.

Supply of Strips Cross-Connection
P.O. 1-071762.

Supply of Mountings, Cabinets for
Assemblies PC 1004070819,

Quot. No. 20/78. Supply of Block
Terminals P.O, 52A Black — 43 4140.

* Quotation appearing for the first time.

Forms of quotation and other further
information may be obtained from the
Telemalta Corporation, Internal Tele-
communications Division, Supplies and
Contracts Office, Spencer Hill, Marsa,
on any working day during office hours.

25th August, 1978

* * *

TELEMALTA CORPORATION

Xandir Malta Division
The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received up to
12.00 noon of Friday, 15th September,
1978, for the supply of:—

Advt. No. XM 12. 100,000 meters
RF Downlead Co-Axial Cable.

Forms of quotation and other fur-
ther information may be obtained from
Telemalta Corporation, Xandir Malta
Division, Broadcasting House, St
Luke’s Road, Guardamangia, on any
working day during office hours.,

25th August, 1978
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DIPARTIMENT TA’ L-ART

II-Kummissarju ta’ Il-Art
illi:—
Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin f’dan I-Uf-
ficcju  s5al-10.60 a.m. tal-FHFAMIS, il-31 ta’
Awissu, 1978, ghal:—

Avviz Nru. 409. Kiri ta’ strutturi u
art ta’ madwarhom f'Ghajn Tuffieha,
limiti ta’ l-Imgarr, immarkati bil-kulur
ahmar fuq il-pjanta LD 180/78 li tin-
sab fid-Dipartiment ta’ l-Art (biex jin-
tuzaw ghal skop ta’ rikrejazzjoni).

Avviz Nru. 410, Kiri tal-Hanut Nru.
2 fil-Housing Estate, is-Siggiewi.

Avviz Nru. 411. Kiri tal-garage Nru.
4 taht Plot 53 fil-Housing Estate, iz-
Zurrieq.

Avviz Nru. 412, Kiri ta’ mahzen
Nru. 5 fil-Housing Estate, il-Kalkara.

Avviz Nru. 413. Kiri ta’ mahzen bejn
il-iwienet Nri. 2 u 3 fTa’ Busugrilla
Housing Estate, ir-Rabat, Malta.

Avviz Nru. 414. Kiri tal-fond Nru.
87/87A fi Trig San Duminku, Vallet-
ta (mhux ghall-abitazzjoni). Min jagh-
mel l-offerti jrid ighid ghal liema skop
irid il-fond.

Avviz Nru. 415. Kiri ta’ kamra fil-
pjan terran hdejn il-Playingfield, ir-
Rabat, Ghawdex, murija bil-kulur
ahmar fuq il-pjanta LD 96a/76 1i tinsab
fid-Dipartiment ta’ 1-Art (mhux ghall-
abitazzjoni).

Avviz Nru. 416. Kiri tal-hanut fuq
Plot 20, “Fuq tal-Blat” Housing Estate,
Hal Qormi.

Avviz Nru. 417. Kiri tal-fond fil-pjan
terran 1i jinsab taht il-Lighthouse tac-
Cirkewwa muri bil-kulur ahmar fuq il-
pjanta LD 105/78 1i tinsab fid-Diparti-
ment ta’ l-Art biex jigi konvertit
f’Cafeteria.

igharraf

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin ’dan 1-Uf-
fictju sal-10.00 amm. tal-HAMIS, is7 ta® Set-
tembru, 1978, ghal:—

Avviz Nru. 418. Kiri tal-mahzen Nru.

1, hidejn Blokk 1V, fil-Housing Estate,

il-Furjana.

Avviz Nru. 419. Kiri tal-malizen Nru.

10, Triq lIsptar il-Qadim, Valletta,
Avviz Nru. 420, Kiri tal-hanut Nru.

4, taht Blokk “E”, f'Tal-Hawli Housing

Estate, Bormlla.

Avviz Nru. 421, Kiri tal-garage Nru.

13 fi Blokk “C”, fil-Housing Estate, iz-

Zejtun,

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that: —
Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 am. on THURSDAY, 3ist August,
1978, for:—

Advt. No. 409. Lease of structures
and an adjoining plot of land at Ghajn
Tuffieha limits of Mgarr shown marked
in red on Plan LD 180/78 held at the
Land Department (to be used for
recreational purposes).

- Advt. No. 410. Lease of Shop No. 2,
Housing Estate, Siggiewi.

Advt. No. 411, Lease of garage No.
4 underlying Plot 53 at the Housing
Estate, Zurrieq.

Advt. No. 412, Lease of store No. 5,
Housing Estate, Kalkara.

Advt. No. 413. Lease of store bet-
ween Shops 2 and 3 at “Ta’ Busugrilla”
Housing Estate, Rabat, Malta.

Advt. No. 414. Lease of premises
No. 87/87A, St Dominic Street, Val-
letta (not for habitation). Tenderers to
state for what purpose they require
the premises.

Advt. No. 415, Lease of a room at
ground floor level near the Playing-
field, Victoria, Gozo, as shown coloured
red on Plan LD 96a/76 held at the
Land Department (not for habitation).

Advt. No. 416. Lease of shop on
Plot 20 “Fuq il-Blat” Housing Estate,
Qormi,

Advt. No. 417. Lease of premises at
ground floor level under Cirkewwa
Lighthouse shown coloured red on
plan LD 105/78 held at the Land De-
partment for its conversion into a
Cafeteria.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m. on THURSDAY, 7th September,
1978, for:—

Advt. No. 418. Lease of store No. 1,
near Block IV, Housing Estate,
Floriana.

Advt. No. 419. Lease of store No.
10, Old Hospital Street, Valletta.

Advt. No. 420. Lease of shop No. 4,
under Block “E”, “Tal-Hawli” Housing
Estate, Cospicua.

Advt. No. 421. Lease of garage No.
13, at Block “C”, at the Housing
Estate, Zejtun.
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Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Avviz Nru, 422, Kiri tal-hanut Nru.
3, taht Blokk “E” fil-Housing Esltate,
Hal Tarxien.

Avviz Nru. 423. Kirji tal-hanut Nru.
1, fi Triq ir-Repubblika, kantuniera ma’
Trig Toni Bajada, Valletta.

Avviz Nru. 424. Kiri tal-hanut Nru,
3, fil-Housing Estate, il-Marsa.

Avviz Nru, 425. Kiri tal-mahzen Nruy,
5, Triq il-Bjar, Valletta.

Avviz Nru, 426. Kiri ta’ sit tal-kejl
ta’ 18.3 metri kwadri (0.97K) fSan
Gwann t'Ghuxa Housing Estate, (Blokk
10), Bormla, ghall-uzu esklussiv ta’
gnien, kif muri bil-kulur ahmar fuq il-
pjanta L.D. 149/78 li tinsab fid-Dipar-
timent ta’ 1-Art.

Avviz Nru., 427, Kiri ta’ sit talkejl
ta’ 59.3 metri kwadri (13.5 gasab kwad-
ri) f'Tar-Rabbat Housing Estate, (Blokk
P), ilHHamrun, ghall-uzu esklussiv ta’
gnien kif muri bil-kulur ahmar fuq il-
pjanta L.D. 31/78 1i tinsab fid-Diparti-
ment ta’ l-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin ’dan 1-Uf-
ficcju sal-10.06 a.m. tal-FHFAMIS, 1-14 ta’ Set-
tembru, 1978, ghal:—

* Avviz Nru. 428. Kiri tal-Hanut vojt

Nru. 6, Pjazza tas-Suq Bonnici, Bormla.

* Avviz Nru, 429. Kiri tal-garage Nru.
4 fi Blokk Z 6, Ta’ Farzina Housing Es-
tate, Hal Qormi.
* Avviz Nru. 430. Kiri tal-garage Nru.
1, fi Blokk Z 5, Ta’ Farzina Housing Es-
tate, ‘Hal Qormi,
* Avviz Nru. 431. Kiri tal-garage Nru.
7, taht Plot 140 fil-Housing Esate, iz-
Zurrieq.
* Avviz Nru. 432. Kiri ta’ hanut
f'Notre Dame Ravelin, il-Furjana.
* Avviz Nru. 433. Kiri tal-hanut vojt
“E” fi Blokk I, fl-Inhawi tal-Knisja ta’
San Pawl, Bormla.
* Avviz Nru. 434, Kiri ta’ “Defence
Post” ma’ bi¢ta art madwarha f'Wied
Dalam, limitj ta’ Birzebbuga immarka-
ta bil-kulur ahmar fuq il-pjanta LD
293/72/A 1i tinsab fid-Dipartiment ta’
1-Art.
* Avvizi i qeghdin jidhmu ghall-ewwel darba.
L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, 1i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohira,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
ghalihom, fl-Ufficéju ta’ 1-Art, Beltis-
sebh, fkull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1125 ta’ Awissu, 1978

Advt. No. 422. Lease of shop No. 3,
under Block “E”, Housing Estate,
Tarxien.

Advt, No. 423. Lease of shop No. 1,
Republic Street, corner with Toni
Bajada Street, Valletta. ,

Advt. No. 424. Lease of shop No. 3,
at the Housing Estate, Marsa.

Advt. No. 425, Lease of store No. 5,
Old Wells Street, Valletta.

Advt. No. 426. Lease of the site
measuring 18.3 square metres (0.97K)
at San Gwann t'Ghuxa Housing Estate,
(Block 10), Cospicua, for the exclusive
use of a garden as shown coloured red
on plan L.D. 149/78 held at the Land
Department,

Advt. No. 427. Lease of the site
measuring 59.3 square metres (13.5
square canes) at ‘“Tar-Rabbat” Hous-
ing Estate, (Block P), Hamrun, for the
exclusive use of a garden as shown
edged in red on plan L.D. 31/78 held
at the Land Department.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.00 a.m., on THURSDAY, 14th Septem-
ber, 1978, for:—

* Advt. No. 428. Lease of bare shop

No. 6, Bonnici Market Square, Cos-

picua.

* Advt, No. 429, Lease of garage No.

4 at Block Z 6, “Ta’ Farzina Housing

Estate”, Qormi,

* Advt. No. 430. Lease of garage No. 1

at Block Z 5, “Ta’ Farzina Housing Es-

tate”, ‘Qormi,

* Advt. No. 431. Lease of garage No.

7, underlying Plot 140, at the Housing

Estate, Zurrieq.

* Advt. No. 432. Lease of shop at

Notre Dame Ravelin, Floriana.

* Advt, No. 433. Lease of bare shop

“E” at Block I, St Paul’'s Church Area,

Cospicua.

* Aldvt. No. 434, Lease of Defence Post

with a plot of land surrounding it at

Wied Dalam, limits of Birzebbuga

marked in red colour on Plan LD 293/

72/A held at the Land Department.

* Tenders appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditions and other docu-
ments are obtainable on application at
the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon.

25th August, 1978
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI

1d-Direttur tax-Xoghlijiet Pubblici
jeharraf illi:

Sal-11.00 a.m, ta’ nhar il-Gimgha, 1-1
ta’ Settembru, 1978, fdan I-Uffic¢ju
jintlagghu offerti maghlugin ghal:—

* Avviz Nru, 104. Taghbija u garr ta’
hamrija fertili/materjal mill-Mosta/
Attard Link Road. (Stima tal-valur:
£M2,209).

* Avviz Nru. 105. Xoghlijiet ta’ brix
u tikhil fis-Supermarket ta’ Belt-
issebh -~ Fazi IV. (Stima tal-valur:
£M11,967).

* Avviz Nru. 106. Xoghlijiet ta’ brix u
dekorazzjoni fis-Supermarket ta’ Belt-
issebh — Fazj V. (Stima tal-valur:
£M1,521).

* Avviz Nru. 107. Qtugh ta’ trinek,
ec¢. ghal estensjoni tad-drenagg fi Triq
ir-Ramla, Wied il-Ghajn. (Stima tal-
valur: £M1,052).

* Avviz Nru. 108. Xoghlijiet ta’
l-elettriku fl-Auberge de France, il-
Birgu. (Stima tal-valur: £M1,052).

* Avviz Nru. 109. Xoghlijiet ta’
l-elettriku filidManoel Theatre Annex,
Valletta. (Stima tal-valur: £M1,486).

* Avviz Nru. 110. Bini ta’ latrina pub-
blika f'Bugibba. (Stima tal-valur:
£Mi555).

* Ayvizi li geghdin jidhra ghall-ewwel darba.

Ii-formoli ta’ l-offerta u aktar taghrif
jistghu jinkisbu mill-Ufficéju tal-Prov-
visti u Kuntratti, Blokk C, Beltissebh,
fkull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ lufficéju.

11-25 ta’ Awissu, 1978

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works noti-
fies that:

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11.00 a.m. on Friday,
1st September, 1978, for:—

* Advt. No. 104. Loading and tran-

sporting of fertile soil/material from

Mosta/Attard Link Road.
value: £M2,209).

* Advt. No. 105. Rendering and plas-
tering works at the Supermarket, Belt-
issebhi — Phase IV. (Estimated value:
£M1,967).

* Advt. No. 106. Rendering and deco-
ration works at the Supermarket, Belt-
issebih — Phase V. (Estimated value:
£M11,521).

* Advt. No. 107. Cutting of trenches,
etc. for sewer extension at Ramla
Road, Marsascala. (Estimated value:
£M1,052).

* Advt. No. 108. Electricity works at
the Auberge de France, Vittoriosa.
{Estimated value: £M1,052).

* Advt. No. 109. Electricity works at
the Manoel Theatre Annex, Valletta.
(Estimated value: £Mi,486).

* Advt. No. 110. Construction of a
public convenience at Bugibba. (Esti-
mated value: £MS555).

(Estimated

* Advertisements appearing for the first time.

Forms of tender and further infor-
mation can be obtained from the Sup-
plies and Contracts Office, Block C,
Beltissebh on any working day during
office hours.

25th August, 1978



SOCJETAJIET KUMMERCJALI

Dan l-avviz qieghed jigi pubblikat skond l-Artikolu 191(d)
ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummer¢jali:—

Nota:

11-25 ta’ Awissu, 1978

OC: Kumpannija Barranija;
P. Com.: So¢jeta in akkomandita.

L-ittri hdejn innumru tar-registrazzjoni jfissur hekk:
P: Soc¢jeta f’isem kollettiv;
sabbilta limitata;
So¢jeta Barranija;

C: Kumpannija b’respon-
OP:

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Soljetajiet.

COMMERCIAL PARTNERSHIPS

This Notice is being published in terms of Section 191(d)
of the Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—

Note:

25th August, 1978

The registration number key is as follows: P: Partner-
ship en nom collectif; C: Limited Liability Company;
OC: Overseas Company; OP: Overseas Partnership;
P. Com.: Partnership En Commandite.

V. E. MrFsup,
Registrar of Partnerships.

Numru ta’ | .. Konsenja ta’ Hrug ta’ ;
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti Registrazzjoni Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number Document Certificate
i
1}
C 3419 l Tariq Caterers Limited 5, Dinmore Court, 100 Windsor Ter- | 24. 4. 78 | 24. 5. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
race, Sliema Alteration to the memorandum and
articles
3419 | Tariq Caterers Limited 5, Dinmore Court, 100 Windsor Ter- | 24. 4. 78 | 24. 5. 78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
race, Sliema Notification of changes among directors
4039 Quality Meat Products Li- | “Vermville”, Vista FEstate, Vallley | 24. 5. 78 | 24. 5. 78 | 24. 5. 78 | Memorandum u statut tal-assojazzjoni
mited Road, B’Kara Memorandum and articles of associa-
tion
C 4040 | Technical Services Limited | 20, Msida Road, Gzira 25. 5.78 i 25. 5.78 | 25. 5.78 | Memorandum u statut tal-assojazzjoni
i Memorandum and articles of associa-
tion
C 3830 | Jubocars (Malta) Ltd St Paul’s Garage, St Louis Court, Ri- | 19, 5. 78 | 29. 5. 78 e Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
han Street, Fgura Notification of changes among directors
C 3191 Interprint (Malta) Limited | Marsa Industrial Estate 19. 5.78 | 29. 5 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 3008 Maita Spinning and Weav- | Floor 3, Development House, Flor- | 24. 5. 78 | 29. 5. 78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
ing Mill Limited iana Notification of changes among directors
C 3195 Malta Building Materials| Development House, Saint Apne | 19, 5. 78 | 29. 5. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited Street, Floriana ; Notification of changes among directors
C 327 | National Sales Limited | 5, Angelus Mansions, New Howard | 15. 5. 78 | 29, 5 78 o Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
i Street, Sliema ‘ Notification of changes among directors
C 327 | National Sales Limited 5. Angelus Mansions, New Howard | 19. 5. 78 | 29. 5. 78 | 29. 5. 78 | Tibdil fl-isem u tibdil fl-ufficéju registrat
| Street, Sliema i Change of name and change of regis-
| i ! ! { tered office

TIse
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Numru ta’ Konsenja ta’ | . Hrug a’
Refistrazzjon: Isem Indirizz Dokumenti | Registrazzjoni Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of ' Registration Issue of Nature of Document
Number Document | Certificate
C 4026 Bond’s Limited 3G, (2nd Floor), Tagliaferro Centre, | 25. 5. 78 : 29. 5. 78 —_ Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
High Street, Sliema Alteration to the memorandum and
| articles
C 1080 Concord Developments Li- | 42A, Zachary Street, Valletta 21. 4.78  29. 5,78 —_ Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
| mited Alteration to the memorandum and
! 3 | articles
C 3733 | Haberdashery Centre Ltd . Spencer Flats — No. 3, Dun Gorg | 18, 4. 78 . 29. 5. 78 —_ Tibdil fil-memorandum u fl-istatot
i I Preca Road, Blata 1-Bajda : Alteration to the memorandum and
: | i articles
.C 1705 : Nadur Developments Limi- | [5, Parish Priest Street, Nadur, Gozo | 19. 5. 78 « 29. 5. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
P ted Alteration to the memorandum and
; articles
«C 4041 | Tower Properties Limited Casa Leone, Granaries Square, Flor- | 29. 5. 78 | 29. 5. 78 | 29, 5. 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjonj
: iana : Memorandum and articles of association
‘C 4042 | Sandown Limited 73, New Street, Sliema 29. 5.78 ; 29. 5.78 | 29. 5. 78 | Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni
| i Memorandum and articles of association
C 3253 | House of Knights Limited 97, Ta’ Qali Craft Village, Ta’ Qali 17. 5. 78 ! 30. 5.78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
" ! Notification of changes among directors
C 333 Albert Azzopardi Limited 204A, Old Bakery Street, Valletia 26. 5. 78 l 30. 5. 78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturj
) i ' Notification of changes among directors
C 388 | Malta Rubber Limited Industrial Estate, Mriehel [ 17. 5.78 | 30. 5. 78 — Rezokont dwar: tibdil. fid-diretturj
, ! ) Notification of: changes, among directors
«C 388 | Malta Rubber Limited Industrial Estate, Mrichel P 17. 5.78 | 30. 5 78 — Tibdil fil-memorandum.u . fl-statut
: e Alteration :to..the memorandum and
L i ) ! articles. ..
C. 3678 | Electrical Measuring . Instru- | 3, Britannic Street, Floriana 25. 5.78 1 30 5.78 — - Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
ments Limited ! | Alteration: to-.. the.. memorandum.. and
; L coarticles o o e )
C 3678 | Electrical Measuring Instru- | 3, Britannic Street, Floriana 25. 5.78 | 30. 5778 - Rezokont: dwar. tibdil. fid-diretturi
ments Limited Notification of changes among. directors
2434 | Hamrun Properties Limited | Regency House, Republic Street, Val- | 12. 5. 78 | 30. 5. 78 | -— Rezokont :dwar tibdil fid-diretturi
L letta ‘ ‘ . Notification of changes among directors
‘C 4043 | Fantasia Limited | 156, Ta’ Xbiex Sea Front, Gzira 30. 5.78 | 30. 5.78 | 30. 5 78 | Memorandum u Statut tal-asso¢jazzjoni
‘( : Memorandum and. articles: of . associa-
S | ton,
P 317 | Navarro and Borg | 135. Old Bakery Street, Valletta 23. 1. 78 ¢ 30. 5.78 —_— Avviz dwar xoljiment
| Notice of dissolution
C- 4044 | Vadala Holdings Limited § 6213, Old Bakery Street, Valletta 30 -5 78 | 30. 5.78 30 5. 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
i ; ‘ Memorandum and articles of associa-
i tion
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Numru ta’
Registrazzjoni
Hegistration
Number

C

O

O 6 0 6 0

2514

78

78

3167

3167

96
96

3877

481

1731

4045

4046

4047

fsem
Name

Combinatie Transport {(Mal-
ta) Ltd

Tuaco Opticians Ltd

Tuaco Opticians Ltd

Jesmond (Leather Goods)
Co. Ltd
Jesmond (Leather Goods)
Co, Ltd

P.N. Fenech Ltd

P.N. Fenech Ltd

Optical & Photographic Sup-
plies Ltd

Supermarkets (Malta) Ltd

Falzon Service Station Ltd

T.N.T. Company Limited

Anchor Foods {Malta) Li-
mited

Rotos Ziraia Pumps Com-

pany Limited

Indirizz
Address

Luga Road, Qormj

144, Britannia Street, Valletta

144, Britannia Street, Valletta

“Graham House”, Parish Priest Mif-

sud Street, Hamrun

“Graham House”, Parish Priest Mif-

sud Street, Hamrun
8, East Street, Valletta

8, East Street, Valletta

155, Strait Street, Valletta

14, Lascaris Buildings, Valletta

53, Naxxar Road, Birkirkara

II-Foresta, Ta’ Qali

132, Rudolph Street, Sliema

The Libyan Arab Maltese Holding

Company, Development

Floriana

House,

{

Konsenia ta’

Dokument
Delivery of
Document
30. 5. 78
27. 4. 78
27. 4. 78
8. 5. 78
8. 578
20. 4. 78
20. 4. 78
9. 5. 178
17. 5. 78
28. 4. 78
31. 5. 78
31. 5. 78
31. 5. 78

Registrazzjoni
Registration

Btrug ta’
Certifikat

Issue of
Certificate

Xorta ta’ Dokument
Nature of Document

31,

31

31,

31

31,

31.

31,

31,

31

31.

31,

31.

5.

78

.78

. 78
. 78
.78
.78

78

. 78

78

. 78

78

.78

.8

3. 5. 78

31. 5. 78

.78

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut u

Zieda fil-kapital

Alteration to the memorandum and
articles including increase in capital

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of changes among directors

Avviz dwar Xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju

Notice of appointment of liquidator

Rezokont dwar tibdil fid-diretturi

Notification of change among directors

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Memorandum

Memorandum
tion

Memorandum

Memorandum
tion

Memorandum

Memorandum
tion

u statut tal-assocjazzjoni
and articles of associa-

u statut tal-assocjazzjoni
and articles of associa-

u statut tal-asso¢jazzjoni
and articles of associa-
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SOCJETAJIET KUMMERC]JALI COMMERCIAL PARTNERSHIPS
Dan l-avviz gieghed jigi pubblikat skond I-Artikolu 191(d)

This Notice is being published in terms of Section 191¢d)
22’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962 dwar is-Soc¢jetajiet Kummercjali: —

of the Commercial Partnerships Ordinance, 1962:—

Nota: L-ittri hdejp in-numru tar-registrazzjoni jfissru hekk: Note:
P: So¢jeta flisem kollettiv; C: Kumpannija b’respon-
sabbilta limitata; OC: Kumpannija Barranija; OP:

Soéjetd Barranija; P. Com.: Soéjetd in akkomandita.

11-25 ta’ Awissu, 1978

The registration number key is as follows: P: Partner-
ship en nom collectif; C: Limited Liability Company;
OC: Overseas Company; OP: Overseas Partnership;
P. Com: Partnership En Commandite.

25th August, 1978
V. E. MIFsuD,

Registratur tas-Socjetajiet.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships

861 ‘MsSSiMy (B STT

Numra ta’ | Konsenja ta’ ! Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz % | Dokument | Registrazzjoni 6 Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address | Delivery of Registration Jssue of Nature of Document
Number { Certlficate Certificate
|
C 3935 | Marrit Limited “Robina”, New Street Off Old Rail- | 29. 5. 78 1. 6.78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
way Road, Balzan | | Notification of changes among directors
C 1597 | Toly Products Limited Factory No. 6, Bulebel Industrial Es- | 19. 5. 78 1. 6.78: — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
tate, limits of Zejtun Notification of changes among directors
C 4048 | The Royal Studio (1913) Co. | 133, Old Theatre Street, Valletia 1. 6.78 1. 6. 78 1. 6. 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Ltd Memorandum and articles of association
C 2314 Island Clubs (Mailta) )Limited | 46, Timber Wharf, Marsa 26. 5. 178 1. 6. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 2659 | Slais Comp. Ltd 12, Shepherd Street, Rabat, Malta 30. 5.78 1. 6.78 | — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
' Notification of changes among directors
C 249 | The Malta Bitmac Company | Factory, Ta’ Xwieki Road, limits of | 19. 5. 78 1. 6. 78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited MNaxxar Notification of changes among directors
C 2280 | Melita Insurance Brokers | No. 43/4, Zachary Street, Valletta 19. 5. 78 1. 6.78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Limited Notification of changes among directors
C 4049 | Debros Services Limited 11, Melita Street, Sliema 1. 6.78 1. 6. 78 1. 6. 78 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
! Memorandum and articles of associa-
tion
C 2807 | Atlas Tool & Precision Eng. | “Edmar House”, Bluebell Street, Fgura | 28. 2. 78 1. 6.78 — Tibdil fl-uffic¢ju registrat
Co. Ltd Change of registered office
2759 | Mediconsult International | No. 6, Tagliaferro Centre, Sliema 25. 5.78 2. 6.78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Ltd Notification of changes among directors
C’' 1532 | Ann and Properties Limited | 34/2, Strait Street, Valletta 19. '5. 178 2. 6.78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
; Notification of changes among directors

STeT



Numru ta’ Konsenja ta’ | i Hrug ta’
Resgistrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti Registrazzjoni Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
‘Number . Document | Certificate . . .
3 :
C 2506 ; Borg Plast Ltd | “St George”, Cannon Road, Turretta, | 18. 4. 78 % 2. 6.78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
¢ Hamrun I Notification of changes among directors
C 2506 | Borg Plast Ltd i “St George”, Cannon Road, Turretta, | 18. 4. 78 2, 6. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Hamrun Notification ‘of changes among directors
C 2506 | Borg Plast Ltd “St George”, Cannon Road, Turretta, | 18. 4. 78 2. 6.178 — Tibdil fl-ufficéju registrat
Hamrun i Change of registered office
C 3892 | LJ. Sullivan Holdings Ltd | 398, Prince of Wales Road, Sliema 8. 5.78; 2. 6.78 — Tibdil fl-ufficcju registrat
: [ ¢ Change of registered office
C 3258 | H. Mifsud Import/Export | 2A, Tagliaferro Centre, Sliema 22. 5.78 2. 6.78 — Tibdil fl-ufficCju registrat
Company Limited Change of registered office
‘C 3692 | Marelsa Limited “Casa Fujiyama”, Luqa Road, Paola | 31. 5 78| 2. 6. 78 — Avviz dwar xoljiment
Notice of dissolution
C 3692 Marelsa Limited “Casa Fujiyvama”, Luga Road, Paola | 31, 5. 78 2. 6. 78 ‘ — Avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju
Notice of appointment of liquidator
C 989 Alexander Limited 135, Archbishop Street, Valletta 17. 5. 78 2. 6.78 —_ Avviz dwar hatra ta’ stralcjarju
Notice of appointment of liquidator
C 663 ! Monarch Co. Ltd Wills Street, Marsa 26. 5.78; 2. 6. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
articles
C 697 Malta Wool and Leather Co. | The Tannery, Wells Street, Paola 2. 6. 78 2. 6.78 - Tibdil fil-memorandum u fl-istatur
: Ltd Alteration to the memorandum and
articles
‘C 263 | Blokrete Limited ‘Blokrete’, Mosta Road, Lija ~ 26. 5.78 ! 2. 6.78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
| Alteration to the memorandum and
articles
C 3599 | Attard Bros. Co. Ltd “St Paul’s”, Zebbiegh Road, Mgarr 29. 5. 78 2. 6. 78 —_ Tibdil fil-memorandum wu fi-dstatut
_ | Alteration to the memorandum and
! articles
C 4050 | Whitehall Travel Limited Whitehall Mansions, Ta’ Xbiex Sea ;| 2. 6. 78| 2. 6. 781 2. 6. 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Front, Ta’ Xbiex Memorandum and articles of associa-
. tion
C 4051 | Fire and Security Systems | 173, Old Bakery Street, Valletta 5. 6.781 5. 6.78| 5. 6.78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Limited Memorandum and articles of associa-
' tion .
‘C 4052 ! Image Systems Limited - 16, St Andrew’s Street, Valletta 6. 678 6. 6.78, 6. 6.78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
, Memorandum and articles of assoéia-
’ o e tion
C 2412 ' Audio-Visual Centre Limited | 23, South Street, Valletta . /... 9. 5. 78 6. 6,78 ). — | Rezikont dwar tibdil fid-diretturi
| . ' | / Notification of changes among directors
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Numruo ta’ Konsenja ta’ Hrug ta’
Registrazzjoni Isem Indirizz Dokumenti | Registrazzjoni |  Certifikat Xorta ta’ Dokument
Registration Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Number l . ( Document Certificate
C 2412 \ Audio-Visual Centre Limited | 23, South Street, Valletta ! 25. 5.78 6. 6.78 — Tibdil fl-ufficéju registrat )
. Change of registered -office
C 3524 | Neptune Project Limited ‘Casa Leone’, Granaries Square, Flor- | 12. 5. 78 6. 6. 78 —_— Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
iana Alteration to the memorandum and
i articles ) )
C 3524 | Neptune Project Limited ‘Casa Leone’, Granaries Square, Flor- | 12. 5. 78 6. 6. 78 — Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
iana - o Notification of changes among directors
C 3345 Quality Shoes Malta Limited | M4B, Imriehel Industrial Estate, Im- 2. 6.78 6. 6.78 _— Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
riehel Notification of changes among directors
C 2856 | National Engineering Com- | Old Power Station; Pinto Wharf, Val- | 23. 5. 78 6. 6. 78 —_ Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
pany Limited letta Notification of changes among directors '
C 638 | Mellicha Bay Hotel Limited | Mellieha Bay Hotel, Ghadira 2. 6.78 6. 6. 78 —_— Rezokont dwar tibdil fid-diretturi
Notification of changes among directors
C 3611 | Metalfit Company Limited Attard Industrial Area (EXx Raoc De-' 6. 6. 781 7. 6.78 —_— Tibdil fil-memorandum u fl-statut
pot), Notabile Road, Attard Alteration to the memorandum and
articles
C 3642 | MM.C. Ltd 198, Tower Road, Sliema 7. 6. 78 7. 6.78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
Alteration to the memorandum and
articles
C 4053 | Balluta Investment Co. Ltd Flat 4, Balluta Buildings, St Julians 7. 6. 78 7. 6.78 7. 6. 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of associa-
tion
C 4054 | Holdings Limited 23, Windmill Street, Valletta 7. 6. 78 7. 6. 78 7. 6. 78 | Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of associa-
tion :
C 1952 | Keen Products Limited San Gwakkin Road, Mriehel 12. 5. 78 8. 6. 78 J— Tibdil fil-memorandum u fl-istatut u
zieda fil-kapital
Alteration to the memorandum and ar-
ticles including increase in capital
1998 | Malta Tours Limited 53, St Lucia Street, Valletta 8. 6.78 8. 6.78 8. 6. 78 | Tibdil fl-isem
Change of name
4055 | Bahhar u Sewwi Limited Development House, Third Floor, St | 9. 6. 78| 9. 6. 78] 9. 6. 78 { Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Anne Street, Floriana Memorandum and articles of associa- |
tion
C 3741 | Rosabel Limited “Rosa Buildings”, Hompesch Road, 9. 6. 78 9. 6. 78 — Tibdil fil-memorandum u fl-istatut
: Fgura . Alteration to the memorandum and
articles
C 4056 | Fin Alumin Limited c/o Carmelo Fino & Sons Limited, 9. 6.78 9. 6.78 9. 6. 78 'Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni

Imrichel

Memorandum and articles of associa-
tion
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Numru ta’

Konsenja ta’

Registrazzjoni Isemn Indirizz Dokumenti
Registration Name Address Delivery of
Number Document
3919 | Varichem (Malta) Limited Varilab, Valley Road, B’Kara 5. 6. 78
4057 ‘Orna’ Soft Toys & Fur Fab- | 14, Melita Junction, Sliema 12. 6. 78
rics (Malta) Company Li-
mited )
C 4058 | Rotunda Canning Works Li- | 7, Piazza Sabina, Victoria, Gozo 12. 6. 78
mited
P 401 J. Xuereb & Co. “St Anthony”, Windsor Street, Paola | 12. 6. 78
C 4059 | Camper and  Nicholsons | 3, Britannic Street, Floriana 13. 6. 78
(Malta) Limited |
C 4060 | Hugo Agius (Holdings) | Villa Heatherstone, Santa Margherita | 13. 6. 78
Company Limited Heights, San Gwann !
C 4061 Dach Investment Litd 25, Milner Street, Sliema ; 15. 6 78
i
P 207 | Paolo Bonnici & Co. 257, St Paul's Street, Valletta 15 6.78
C 1074 Peter Pond Company Limited | 19, Magazines Streei, Floriana 120, 2.78
C 1074 | Peter Pond Company Limited | 19, Magazines Street, Fioriana 20. 2. 78
C 2004 | F. Zammit Tubona & Co. | Casa Verdaly, Sacred Heart Avenue, | 15. 5. 78
Ltd St Julians |
C 3530 SPC Real Estates Limited 173, Britannia Street, Valletta 16. 6. 78
C 4062 | Melina Shipping Company | 21, St Mary Street, Sliema 19. 6. 78
Limited
C 4063 | Imperial Shipping Company | 21, St Mary Street, Sliema 19. 6. 78
Limited
C 4064 | Leandy J. Shipping Com- | 21, St Mary Street, Sliema ; 19, 6. 78
pany Limited |
C 4065 Anna Maru Shipping Com- | 21, St Mary Street, Sliema i 19. 6. 78
pany Limited i
C 4066 | Rhodes Shipping Company | 21, St Mary Street, Sliema 19, 6.78
Limited ;
C 4067 | Wave Shipping Company | 21, St Mary Street, Sliema | 19. 6. 78
Limited ;

Registrazzionij
Registration

12.
12.
21.
13.
22.

15.

16.
16.
19,

19.
19.
19.
19.
19.

19,

. 78

.78

. 78
.78
.78
.18
. 718
.78

. 78
. 78
. 78

. 78

.18
. 78
.78
. 78
. 78
. 78

!
|

Xorta ta’ Dokument
Nature of Document

g
Corittcate
9. 6. 78
12. 6. 78
12. 6. 78
12. 6. 78
21. 6. 78
13. 6. 78
22. 6. 78
19. 6. 78
19. 6. 78
19. 6. 78
19. 6. 78
19. 6. 78
19. 6. 78

Tibdil fl-isem

Change of name

Memorandum u statut tal-assojazzjoni
Memorandum and articles of association

Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Memorandum and articles of association
Att tas-scCjetd

Deed of partnership

Memorandum u statut tal-assotjazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandum u statut tal-assoljazzjoni
Memorandum and articles of association
Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
Memorandum and articles of association
Avviz dwar temm ta’ socju
Notification of cessation of a partner

Avviz dwar xoljiment

Notice of dissolution

Avviz dwar hatra ta’ straléjarju

Notice of appointment of liquidator

Zieda fil-kapital

Increase in capital

Tibdil fil-memorandum u fl-istatut

Alteration to the memorandum and
articles

Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoai

Memorandum and articles of association

Memorandum u statut tal- assoc1a7z;om

Memorandum and articles of qsqo"utlon

Memorandum u staiut tal-assocjaz

Memoranduim and articles of a i

Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni

Memorzndum and articles of aseoziaticn

Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni

Memorandum and articles of association

Memorandum u statut tal-assoéjazzjoni

Memor:ndum and articles of association
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Numru ta’
Registrazzjoni
Registration
Number

C 4068

C 4069

C 4070

C 4071

C 4072

I

.18

Konsenia ta’ ' Frug ta’ |
Isem indirizz Dokumenti Registrazzjoni Certifikat Xorta a’ Dokument
Name Address Delivery of Registration Issue of Nature of Document
Daocurment Certificate
Seahorse Shipping Company | 21, St Mary Street, Sliema 19. 6.78 1 19. 6. 78 | 19. 6. 78 | Memorandum u statut tal-assodjazzjoni
Limited Memorandum and articles of association
Olympic Shipping Company | 21, St Mary Street, Sliema 19. 6.78 | 19. 6. 781 19. 6. 78 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Limited Memorandum and articles of association
Mortek Shipping Company | 21, St Mary Street, Sliema 19. 6. 781 19. 6. 78 | 19. 6. 78 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
Limited Memorandum and ariicles of association
Alexpa Maritime Limited 21, St Mary Street, Sliema 19. 6.78 ) 19. 6. 78 | 19. 6. 78 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni
: Memorandum and articles of association
Van-Emy Limited | 135, Archbishop Street, Valletta 19. 6. 78 1 19, 19. 6. 78 | Memorandum u statut tal-assocjazzjoni

Memorandum u statut tal-asso¢jazzjoni
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Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

B'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Magistrati
tal-Pulizija Gudizzjarja ghal Gzira ta’ Malta fl-1
ta’ Frar, 1978, fuq rikors ta’° CARMELA
FENECH gie flissat il-jum tal-5 ta’ Settembru, 1978
mid-9 a.m. il quddiem, ghal-BEJGH BL-IRKANT
i ghandu jsir fil-Post: “Janey-Frans” St Anthony
Street, Zabbar, ta’ Makna tal-hjata magbuda min-
ghand CONCETTA MELI b’mandat mahrug fit-
18 ta’ Ottubru, 1976.

Registru  tal-Qorti  Civili  tal-Magistrati tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta, illum,
11 ta’ Awissu, 1978.

V. BORG
Ghar-Registrator

B’DIGRIET moghti mill-Qorti Civili tal-Magis-
trati tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta
fis-16 ta’ Awissu, 1978, fuq rikors ta’ FRANCIS
BUHAGTAR gie flisstt dl-jum tal-20 ta’ Settembru,
1978 mid-9 am. ‘il quddiem, ghaal-BEJGH BIL-
IRKANT i ghandu jsir fil-post: 6, ‘Amanda’,
Trig Cappodoccia, Qormi ta’ Television tal-marka
“Rediffusion” magbud minghand CARMELA
BUGEJA b'mandat mahrug fit-8 ¢a’ Gunju, 1977.

Registru tal-Qorti Civili tal-Magistrati tal-Puli-
zija Gudizzjarzja ghal Gizira ta’ Malta, illum, 16
ta’ Awissu, 1978.

JOSEPH V. BORG
ghar-Registtratur

368

369

Translation

BY DECREE given on the Ist February, 1978,
on the application of CARMELA FENECH the
Civil Court of Magistirates of Judicial Police for
the Island of Malta has fised the day of 5th
September, 1978, from 9 a.m. onwards for the
SALE BY AUCTION to be held in: “Janey-
Frans” St Anthony Street, Zabbar of a sewing
machine siezed from the possession of CONCET-
TA MELI by a warrant issued on the 18th Acto-
ber, 1976.

Registry of the Civil Courts of Magistrates of
Judicial Police for the Istand of Malta, this 11th
day of August, 1978.

J.V. BORG
f/Registrar

Translation

BY DECREE given on the 16th August, 1978
on the application of FRANCIS BUHAGIAR
the Civil Court of Magistrates of Judicial Police
for the Island of Malta has fixed the day of the
20th September 1978 from 9 a.m. onwards for
the SALE BY AUCTION to be held in: 6,
‘Amanda’, Cappodocia Street, Qormi of a “Redif-
fusion” Television set seized from the possession
of CARMELA BUGEJA by wamant issued on
the 8th August, 1977,

Registry of the Civil Courts of Magistrates of
Judicial Police for the Island of Mallta, this 16th
day of August, 1978.

JOSEPH V. BORG
f/Registrar

PUBBLIKAZZJONIJIET GODDA
NEW PUBLICATIONS

List of Pensioners of the Government of Malta as on 31st December, 1977 — 25¢
Diplematic and Consular Representation in Malta, July 1978 — 5c
External Affairs Service List, July 1978 — 5c¢
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